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1. Appayya Diksita paid an éloquent tribute to the Andhras 
in the following verse : 
aay aT AT TTA: | 
aart aaet Aral aes ATE: HSN 
But today with the exception of the Taittiriya recitation, the 
Prabhakara system of Mimarsa has not attracted the concentrated 
attention of the Andhra scholars. 


The reciters of the Taittiriya Sarshita today occupy the posi- 
tion of herrenvolk among the Vaidikas because out of a total of 
461 Veda Pandits in A. P. — according to my count — 396 can 
melodiously recite this Sakha. The other Vedas represent the 
minority community belonging to the gradually vanishing Vedic 
oral tradition. 


The number of scholars who have devoted themselves meti- 
culously to studies and research in the vast Vedic field is consi- 
derably small. The printing of M. D. Balasubrahmanyam’s he 
System of Krt Accentuation in Panini and the Veda is nearing 
completion. M. Kripacharyulu in his doctoral thesis on Sayana 
and Madhava - Vidyaranya has studied Sayana’s nativity and 
works based on sources drawn from Mss., inscriptions, and 
literary records. S. Hebbar’s thesis on Rgvede advaita-siddhan- 
tandrh samiksanam has been written in Sanskrit. 


B. R. Sharma has edited 12 texts of the Brahmanas and the 
technical treatises of the Sdmaveda. His Samavidhdna-Brahmana 
(first published in 1964) has now been reprinted by photo-offset 
process by Kendriya Sanskrit Vidyapeetha (= KSV), Tirupati 
(1980), The Oriental Research Institute of S. V. University 
(ORI-SVU ) at Tirupati has published S. B. Raghunandacharya’s 
Rgvedamu -a Telugu translation of the first 40 hymns of the. 
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Revedasamhita based on Madhvicarya’s monotheistic interpreta- 
tion. The Tirumala-Tirupati Devasthanams (=TTD) is now 
engaged in printing the Srimad-Andhra-Rgveda-Sarhita which is 
a rendering of the entire RV in Telugu verse by K. N. V. Sastri. 


Among the six schemes launched out by TTD, mention may 
be made of the tape-recording of Vedas on all-India level. In 
close collaboration with KSV, the Devasthanams have completed 
the recording of the Kauthuma SV, Jaiminiya SV, the Tamraparni 
and Girjara modes of the Randyaniya-Samaveda-Samhita, and 
the Kerala recitations of RV and TS. 


The Alarmkara-Sastra (= AS) has come to be regarded as a 
major branch of research in the Universities and Oriental Tesearch 
institutes in A. P. Pullela Sriramachandrudu has written a thesis 
on The Contribution of Panditaraja to Sanskrit Poetics — the first 
part of which has been printed off ( 1981 ). A. V. Subramanian 
has shown that unique perception is one of the important 
ingredients of a poet’s Personality in The Unique viewpoint of a 
Poet (Hyderabad, 1981). Malladi Gopalakrishna Sarma’s 
Radmayana-Mimamsa (in Sanskrit) is a detailed study of 
Valmiki's immortal Epic. V. S. Sarma’s monograph on A 
Poetic Criticism has appeared in 1978, 


Among the critical editions of texts on AS and other works, 
mention may be made of P. Sriramamurti’s Kanaka-lekha- 
kalydna (1977). P.G. Lalye’s Navarasamaiijari and the Saryo- 
dayakavya (1979 ), G. Rama’s Kavyapraka@sadarpana of Viévanatha 
(1979) and K. S. Ramamurti’s Balabharata of Agastya Pandita 
(1981). The Sanskrit Academy of Osmania University ( Hyd. ). 
has brought out an anthology entitled Gems from Sanskrit Lite- 
rature (1979), 


Some of the Sanskrit prose works published during the 
period of this Survey (1979-81) are: G. S. Swami’s Srimad- 
Ramanuja-Caritam in simple Sanskrit (1981) and Vedam 
Venkataraman’s Banuni Ka@dambari — dani vaisistyamu (1980) in 
Telugu. 


ANDHRA PRADESH 3 


Side by side with prose works, a few dramatic pieces also 
have appeared during this period. One of them, V. A. Sarma’s 
Sabari-saparya (1979), has the touch of imagery. The fruits 
which Sabari ate and offered to Sri Ramacandra signify the souls 
stung by the sense objects before they resign themselves to the 
Supreme. A. P. Sharma has studied Tradition and Modernity in 
the 20th Century Sanskrit Drama (a thesis submitted to Osmania 
University in 1981 ). 


In order that the rich Sanskrit religious panegyrics may be 
popularised in A. P., TTD have brought out several publications 
in Telugu. Apart from the critical editions of works on AS and 
other literary works, three trends stand out prominently in the 
Andhra contribution to this field: first, the important texts on 
Poetics have been translated into Telugu; second, there has been 
a growing awareness among the literati to compose new poems in 
Sanskrit ; and, third, Telugu poems have been brought out— 
poems based on the Epic and classical Sanskrit themes. With 
regard to the first trend, P. Sriramachandrudu has translated into 
Telugu four major texts on AS such as Vakroktijivitam (1977-78), 
R&jasekhara’s Kavyamimamsa (1979), Bhamaha’s Kavyalamkara 
(1979) and Vamana’s Kavydlamkarasitrani with the Balanandi- 
vyakhy&@ (1981). The second trend is seen in D. Arkasomayaji’s 
Srimat Prasannaifijaneyam nama Hanumat-Sandegah (1980) —a 
Kavya in Sanskrit, with an English translation, of 700 verses — 
and the poems composed by B. R. Sastri, M. V. Acharya, 
Mallinatha Sarma, V. S. Sarma, and S. Vijayasarathi which have 
added lustre to the existing poems in Sanskrit. A. Gurunatha 
Rao’s (geyakavyam) Hanumatsandegam composed in Telugu 
Ragada-vrttam and C. S. Sarma’s Paticdmrtam belong to the third 
category. 


The science of Vyakaranam shoots forth as the lovely rose 
plant in the beautiful garden of Sanskrit literature. Bhagavata 
Hari Sastri, Mm. Tata Subbaraya Sastri (alias Rayudu Sastri) 
and his pupil Peri V. Sastri caused the inflorescence of this plant 
in the past, 
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~Rayudu Sastri’s devoted pupil, Peri Suryanarayana Sastri, 
has now brought out the Vrtti-vicéramu (1978) in Telugu, which 
is an exposition of the five Vrtri-s (krt, taddhita, samasa, ekasesa 
and sanadyantadhatu-). In collaboration with Sriramachandrudu 
and A. S. Sharma, Sastri has edited the third Kanda of the 
Vakyapadiya with a Telugu commentary (1980). The Sanskrit 
Academy of Osmania University has kept the critical edition of 
the Padamaiijari ready for release (1981). Mention may also be 
made of the valuable theses written by research scholars of KSV 
at Tirupati as shown below: S. Lakshmanan, Praudhamanorama- 
Sabdendusekharayoh matabhedasya paryalocanam ; 8S. K. Raman, 
Pratyakhydna-vimarsah; Kum. D. Indiara, Paribhasarthasarh- 
Srahasya sampadanam and H. Jha, Sahityagranthesu durghatanam 
padénam Paninidrstya parisilanam—all of which were awarded 
the degree of Vidyavaridhi by Rashtriya Sanskrit Sansthan (=R. 
Skt. S.) in 1978. 

The Vaiyakaranas of A. P. have actively engaged themselves 
in the study of (1) Paninian sitras, Katyayana and Pataiijali ; 
(ii) Bhattojis nativity and the commentary written on the 
Siddhdnta-Kaumudi by Bellamkonda Rama Raya Kavi; (iii) the 
philosophy of Sanskrit grammar ; and (iv) the Telugu grammars 
written in Sanskrit. N.S. R. Tatacharya, the eminent Sanskritist 
of Tirupati in his paper, “ Jizi-artha-visaye matabhedah”’ ( Journal 
of the Sanskrit Academy, I: 13-20, Hyderabad, 1980) has 
justified the grammarian’s view on the strength of the argument 
advanced in the Bhisanasdra. A. R. Sarma has drawn our 
attention to the 16 works of Telugu Grammar written in Sanskrit 


by Andhras ( Proceedings of the 28th AIOC, pp. 451-5, BORI, 
Poona, 1978). 


In the field of Sanskrit Linguistics, we have now H. S. 
Ananthanarayana’s Studies in the language of the Taittiriya- 
Brahmana and M. D. Balasubrahmanyam’s “A Note on Vedic 
apalipam | apalimpam” (ABORI: Diamond Jubilee Volume, 
pp. 439-43, Poona, 1977-78), “The Summit. Tone of a Vedic 
Word ” ( Indologica Taurinensia (= IT), Vi: 35-9, Torino, Italy, 
1978), “ Accent ITs in the Krt suffixes”? (K. K. Rajah Felicit. 
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Vol., 1981) and “ase-words in Panini and the Veda” cL. 
Sternbach’s 70th Birthday Volume, IT, 1981). 


N. S. R. Tatacharya, a versatile scholar in the binary Nyaya 
system, has critically edited the Paiicalaksani Simha-Vyaghra- 
laksane ca with his own excellent but lucid commentary, Bala- 
bodhini— published by KSV, Tirupati (1979). He has written 
another commentary, B@lapriya on the Tarka-Samgraha-Dipika- 
Prakdasika edited by N. Veezhinathan ( Madras, 1980). Further- 
more, he has critically examined the concepts of Vyapti (1977), 
Pramanyavada (1977) and the namapada (1978 )—which have 
been published in learned Journals. Under his able guidance, 
S. Veeraraghavan has written a thesis on Hetvabhasa-vicdrah 
(1978 ). 


Another scholarly critical edition brought out by KSV, 
Tirupati, in 1980 is the Nydyakusumafijali with the Vistara 
commentary by Uttamur T. Veeraraghavacharya. At the invita- 
tion of the Tirupati Vidyapeetha, he delivered an Extension Lec- 
ture on Nyaya-sastra-samiksa —now published in the Samskrta- 
Vimarsah ( Vol. VI: 49-53, Delhi, 1978). The other Extension 
lectures delivered at the KSV, which have been published in the 
same Journal are M. S. Ranganathacharya’s Nyayavaisesikayoh 
samanatantratvam (id., pp. 54-61) and V. S. Ramachandra 
Sastri’s Anyathakhyatih (id., pp. 62-68 ). 

The Department of Philosophy at SVU organised a Seminar 
on Vyapti in Indian Logic at Tirupati in 1978, and several scholars 
including N. S. R. Tatacharya, V. Swaminathan and S. B. 
Raghunadhacharya read papers in the Seminar. 


Among the Telugu renderings of the Sanskrit Nyaya works, 
mention may be made of Carla Ganapati Sastri’s Gautama- Nydaya- 
darganam ( Hyderabad, 1977). 


The study of Mimamsa does not now occupy the prestigious 
position which it once held in A. P. Realising that this rich 
heritage of India may pass into oblivion, the Department of 
Sanskrit at SVU, in close collaboration with KSV_ successfully ° 
organised an All-India Level Winter Institute in Prabhakara 
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Mimamsa (= WIPM) from 2nd to 22nd February, 1981, at 
Tirupati under the directorship of Professor E. R. Sreekrishna 
Sarma. The academic programme of WIPM consisted of (i) 
Foundation courses, (ii) Core Courses, and (iii) Readings from 
the Brhati (five adhikaranas) and the Prakaranapaiicika (three 
prakaranas ). 


The Tirupati Vidyapeetha organised a series of Extension 
lectures on Mimamsa, all of which have been published in 
the Saniskrta-Vimarsah (Vol. VI, 1978 ). These lectures — 
* Mimamsasammato Devatavadah” (id., pp. 69-79 ), Mimam- 
saka-abhipreta-Sabdabodhaprakriya ” (id. pp. 80-86) and 
“ Mimamisa-Sastrasya itikartavyatatvam ” (id., pp. 87-93) were 
delivered by K. B. Sastri, V. S. Dongare, and Remilla Surya- 
prakasa Sastri respectively. 


Peri Suryanarayana Sastri has written a commentary, Khanda- 
deva-bhdva-Prak@sa on the Bhatta-Rahasya. S. B. Raghunadha- 
charya has made a comparative study of the means of valid 
cognition in the Nyaya and Mimamsa systems of thought in 
Sanskrit (1978). M. V. Subbarama Sastri has now brought out 
a Telugu translation of the Mimarhsa-Nyaya-Prakasah ( Hydera- 
bad, 1978). 


Among the Andhra scholars who have attempted a critical 
study of the different systems of Indian, Far Eastern, and Western 


Philosophy, Professor K. Satchidananda Murty stands preemi- - 


nent. He has delivered a series of lectures on “The Vedantic 
Vision, The true Self, Indian Philosophy of History, Philosophy 
of the Mahabharata, Taittiriya Upanisad, Andhra contribution to 


Buddhist Thought, Contemporary Asian Buddhist Thought : 


Some trends, and Pratitya-samutpada ” (1980-81), C, Ramaiah’s 
The Problem of change and identity in Indian Philosophy has 
appeared in 1978 (SVU,) Tirupati. G. Sundara Ramaiah’s 
thesis — Nature and Destiny of Soul—has now been published 
(Andhra University, Waltair DOV Ay Kumaraswamy’s A Study 
of Annanibhatja’s Mitaksara on the Brahmasitras (AU, Waltair, 
1977) is awaiting publication, 
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Under the editorship of G. N. Reddy, Tallapaka Peda 
Tirumalacarya’s rendering of the Gita in Telugu has ‘been pub- 
lished by SVU, Tirupati (1980). S. Sankaranarayanan has 
critically edited and translated into English Abhinavaguptacarya’s 
commentary on the Gita with analytical notes (1981), K. 
Daksinamurty has translated and commented in Telugu the 
Féavasyopanisad (1977) and the Mundakopanisad (1980). 
Among the numerous translations of the Gita, mention may be 
made of R. Suryanarayana Murty’s rendering into lucid, simple 
Telugu prose (TTD, 1980). 


Some of the Advaitic classics have been rendered into Telugu 
such as the Saktimuktavali, Advaita-Makarandam and the Siddhan- 
talesasamgraha (1977-81 ). 


V. S. Sarma edited the Parama@tmastuti with commentary 
(1979), and P. H. J. R. Sarma’s Balapriy@ gloss on the Atma- 
bodha and Parapiija appeared in 1980. 


V. Jeyadevan, T. N. Kutti and N. V. P. Rao of KSV, Tiru- © 
pati, have written their theses on The Concept of Sabda-Brahman 
(1980), 4 comparative Study of Samkara and Mandana-Misra 
(1980), and A critical edition of Suka-Prakaga Muni’s Adhi- 
karana-ratna-mala (1981) respectively. Scholars like S. S. 
Sastri, Sriramachandrudu, and Goda S. Sastri delivered extension 
lectures at KSV on “ Advaitasya Pramanikatvam,” “ Mithatva- 
vadah ” and “ $ri-Harsa-sammatah Anirvacaniyatavadah ” respec- 
tively — all of which have been published in the Samskyta- Vimar Sah 
(Vol. VI, 1978). Furthermore, the third volume of the Nyaya- 
kalpalatika — Anandapiirna’s commentary on the Brhadaranya-. 
kopanisad— will be brought out by the Tirupati Vidyapeetha 
during this year. 


Although Tirupati has been a strong centre for the study of 
Visistadvaita philosophy, the number of specialists in this field 
has become small. Some of the important research papers on 
this philosophy have been published during the period of survey 
(1977-81 ), of which mention may be made of A. S. Krishnama- 
charya’s ‘‘ Svayasnprakaéatva-vicarah * (Samhskrta-Vimarsah V: 
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41-44, 1977), N. S. R. Tatacharya’s concept of Buddhi according 
to Sri-Ramanuja (Proceedings of II APOC: 72-82, 1981), and 
S. B.Raghunadhacharya’s “the sources of Sarira-sariri-bhava ” 
(Souvenir, Chinmaya Mission, Tirupati, 1979 ) and “ Pillai Loka- 
carya.on forms of God” (Prof. Subbu Reddiar Felicit. Vol., 
Madras, 1977). 


The Dvaita school has been represented by a few works such 
as Sripada Raya’s Sri-Madhvastuti-mala (1978) and Y. V. 8, 
Acharya’s Sri. ~Satyadisa-nama-mahima in Telugu ( 1980). Special 
mention may also be made of Sri-Vyasarayulu and Bhakta- 
Purandaradaésu — two Telugu monographs written by K. Appanna- 
charya and R. S. Bhattacharya — published by TTD (Tirupati, 
1980) under the Dasa Sahitya Project. 


The TTD has given financial assistance to authors for 
printing several works on Hinduism, and they have a plan to 
build an uptodate library on Comparative Religion and Philo- 
sophy at Tirupati. 


With regard to research works on religion, we may refer to 
D. Sridhara Babu’s monograph, the Horse-headed Deity in Indian 
Culture (SVU-ORI ) which deals with the origin and development 
of:the Hayagriva cult in India, 


The contribution of the Andhras to Buddhism is so rich and 
varied that a Jot of work has been carried out in this field. In 
recent years, K. S. Subramanian has shown, in Buddhist Remains 
in South India and Early Andhra History—225 A, D. to 610 
A. D. (1981), how Buddhism gave great impetus to the 
early Andhra civilisation. The second edition of K. S. Murty’s 
Nagarjuna appeared in 1978. Ch. C. B. Kavi has written on the 
same theme in Telugu (1980). V. V. S. Saibaba has to his credit 
a thesis on Faith and Devotion in Buddhism (1981). S. B. 
Raghunadhacharya has studied the doctrine of Pratityasamutpada 
according to Nagarjuna (IL APOC, 1979). P. Sriramachandrudu 
has brought out a Sanskrit version of the Dhammapada with 
English translation ( 1977). 


ANDHRA PRADESH 9 


One of the important projects undertaken by the Tirupati 
Vidyapeetha has been the compilation of an Agamakosa based 
on the canonical Vaikhanasa, Paficaratra, and Saiva concerns. 
The first volume of the VaikhanasdgamakoSa will be shortly sent 
to Press. 


Asuri Srinivasa Ayyangar has written the “Agama-Prakasa 
from the Vaikhanasa point of view (1977), and S, B. Raghu- 
nadhacharya has written a commentary called Rak@ on Varaha- 
guru’s Kriyakairavacandrik@ (1977) which is a popular manual 
or digest on Paficaratra concerns. The Devasthanams at Tirupati 
have published the revised version of the Kriy@dhikara (1980), 
one of the important Vaikhanasa canons. 


Side by side with Agamic research and critical editions, a 
new branch of learning entitled, ‘ Srinivasa Studies ” has emerged 
out in recent times, for investigating the literary, epigraphic, 
historical, religio-philosophic and ritualistic sources which have 
grown around Lord Venkateévara, the God of Seven Hills. 
Accordingly a separate section was devoted to the study of this 
branch of learning in the II] APOC held at Tirupati in 1981. 
Scholars read papers on the different aspects of the “ Srinivasa 
Studies ” in that conference. 


The Tirupati Vidyapeetha has taken the lead in introducing a 
new project, “ Coordination of Ancient Sanskrit Literature with 
the Modern Sciences” under which Arka Somayaji’s English 
exposition and annotation of Bhaskaracarya’s Siddhanta-Siromani 
in the light and language of Modern Astronomy has been 
published in 1980, The Vidyapeetha will also release T. Kuppana 
Sastri’s Collected Papers on Hindu Mathematics and Astronomy 
during this year. 


On the Silpa-Sastra, we have two important publications — 
Ch. Nagabhushana Rao’s Bharatiya Maha Silpam (1977) and 
S. M. Ganapathi’s Rijpa-Dhyana-Ratnavali (1979-80 )— which 
have added lustre to the existing literature on: the Silpasastra, 
The latter work deals with Hindu Iconography. : 


2 
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Studies on lexicons have also attracted the attention of a few 
institutes. The Sahitya Academy at Hyderabad has brought out 
the Sarnskrta-Andhra-Padarnavamu (1977) and the Tirupati 
Vidyapeetha the Amarakosasamgraha with Index Verborum and 
Synonyms (1981). The third part of the Sahitya-Ratnakoga has 
been published by the Sanskrit Academy (Osm. Univ., Hydera- 
bad, 1981). 


‘As has been rightly pointed out by R. N. Dandekar ( Oriental 
Studies in India, p. 15, 26th International Congress of Orienta- 
lists, New Delhi, 1964), ‘“ Manuscripts must be tegarded as 
constituting, in a sense, the raw material for most of the Tesearch 
work in the field of Sanskrit.” Accordingly several Mss. have 
been collected and preserved in such centres as State Archives 
(Hyderabad), Ponnur, Vijayawada, Vijayanagaram, Waltair, 
Kovvur, Kakinada and others—only to mention a few. The 
Tirupati Vidyapeetha has made a collection of about 4600 Mss. 
most of which deal with the Agamas. The Oriental Research 
Institute of SVU will shortly release the Descriptive Catalogue of 
Sanskrit Manuscripts deposited in that institute. 


Sporadic attempts have been made by a few scholars to study 
the contribution of Andhras to Sanskrit Literature. P, Srirama- 
murti (Andhra University, Waltair ) published his findings in 
1972. Subsequently he has brought out a Telugu version of his 
thesis in 1977 under the title, Andhrulu-Sariskrta-variimayamu. 
Taking stock of this work and other papers on the subject, we 
have to delineate the image of Andhras in its proper contours 
and graces. 


Much water has flown in the Godavari of Sanskrit literature, 
and one may feel somewhat complacent about the contribution 
of the Andhras to Sanskrit Studies. If Nannayya, Tikkana, and 
Erranna constitute the poet-trio of Telugu Literature, Vidyaranya, 
Madhava, and Sayana may be regarded as the triple gem which 
shone brightly on the firmament of Veda-Vedanta-hermenceutics. 


Looking back on the ground covered in this Survey of 
Sanskrit Studies in A. P., we may throw out some suggestions 
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regarding the areas of studies and research which the Andhras 
might undertake in future. The relation of Alamkara-Sastra to 
Vyakarana, Nyadya, Mimamsd, Vedanta needs to be studied au 
grand sérieux. A trained Vaiyakarana must come forward to 
render the entire Mahdbhdasya of Patanjali into simple Telugu 
prose, as Mm. V. S. Abhyankar has done in Marathi. The 
excellent commentaries written on the Brahmastutras by Rama- 
nuja, Madhva, and other Indian Philosophers may also be transla- 
ted into Telugu. 


We have taken a mediocre interest in editing the Srauta Mss. 
lying undiscovered in several libraries and private collections and 
the Sastraic works together with their commentaries, perhaps 
being obsessed by the thought that editorial work lies outside the 
domain of objective research. Now that Mimamsa has become 
a rare commodity, the RSktS, TTD, and the State Government 
should encourage its study in the Universities and Oriental 
Institutions by providing the teachers and the taught with liberal 
grants, without which this system of exegetic thought will pass 
into desuetude. 


We may now round up our Survey by saying that the moral 
responsibility is vested with the Andhra Sanskritists to bring out 
more and more translations of the rare, valuable, and neglected 
Sastraic treatises into Telugu, edit critically the unpublished texts 
together with their commentaries, and carry on meticulously 
research work in Vedism and other Sastras mentioned above, so 
that A, P. might hold the same prestigious position which it once 
enjoyed in the world of Sanskrit literati. 


Fwagieasda: lara: | 
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ASSAM AND NORTH-EASTERN STATES 
Mukunda Madhava Sharma 


Arunachal, Assam, Manipur, Meghalaya, Mizoram, Naga- 
land, and Tripura constitute the NE region of the ‘ seven sister ?— 
States, predominantly inhabited by tribal people and much cut off 
from the cultural trends of the Indian mid-land ( madhyadesa ). 
For the propagation of modern education in this area initiative 
was taken mainly by the Christian Missionaries, At present, 
besides one Agriculture University, there are only four Univer- 
sities concerned with general education, viz., Gauhati University 
and Dibrugarh University (both belonging to Assam ), North- 
Eastern Hill University of Shillong (with academic jurisdiction 
over Meghalaya, Nagaland, and Mizoram ) and Manipur Univer- 
sity of Imphal. Tripura is under the academic jurisdiction of 
Calcutta University. Colleges in Arunachal have gone under the 
Panjab University during the period under report. The earliest 
of the Universities, viz., Gauhati University, was started only in 
1948, and the sole post-graduate Sanskrit Department of the 
entire NE region only in 1957. During the period under report, 
Tripura has been rocked by a spell of the worst type of political 
violance, Meghalaya and Manipur experienced a lot of dislocation 
in the academic field over the issue of foreign nationals, and in 
Assam academic activities came to a standstill due to an unprece- 
dented mass movement over the same issue. These factors have 
necessarily to be noted before any objective assessment of the 
progress of Sanskrit studies in the NE region is attempted. 


In Mizoram and Nagaland, Sanskrit is studied neither in 
colleges nor in traditional PathaSalas. There is provision for 
studying Sanskrit only in a few Central schools. In Manipur 
also, Sanskrit is taught only in a few central schools, and a few 
pathasalds impart instruction on traditional lines as per the 
curriculum of either the Assam Sanskrit Board or the West Bengal 
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Sanskrit Board. The most important of these p&rhasalas is the 
Government Sanskrit Tol of Imphal. In Tripura there are fifty 
Sanskrit Tols and one Government Sanskrit College following the 
course of study of the Bangiya Sanskrit Siksha Parishad (i. e., 
the West Bengal Sanskrit Board ).. There are nine Govt. Degree 
Colleges in Tripura, where Sanskrit is taught. From among 
these, in three colleges, viz., M. B. B. College, B. B. Evening 
College, and Women’s College of Agartala, there is provision for 
Sanskrit Honours study. There are nearly 500 High Schools and 
Higher Secondary Schools in Tripura where Sanskrit used to be 
taught as a compulsory subject till the year 1980. But from the 
current year (i. e., 1981 ) Sanskrit has become an optional subject 
in the Madhyamika (i. e., High School) level. In the M. B. B. 
College, Agartala, affiliated to Calcutta University, there is a very 
strong Sanskrit department manned by brilliant scholars engaged 
in serious studies, There is also one regular Post-Graduate 
Centre of Calcutta University in this college. It is, however, a 
matter of regret that the Tripurabharati, a half-yearly Sanskrit 
journal, very ably edited by Dr. Bharat Kumar Roy, as the organ 
of the Tripura Rajya Pandit Sammilani has ceased to come out 
during the period under report due to paucity of funds. 


In Arunachal also, Sanskrit is studied only in a few central 
schools and to a limited extent in a few Buddhist monasteries 
like the one situated in Tawang. 


In Meghalaya, the Shillong Pali Tol (known also as Buddha 
Manir Tol) is the only institute where Sanskrit is taught in the 
traditional manner. In about 37 schools Sanskrit is taught up to 
the School Leaving stage. In the Lady Keane Girls’ College, 
Sanskrit is taught up to B. A. Hons. standard. In the Sankara- 
deva College and the Shillong College, both situated in Shillong, 
Sanskrit is taught only up to B. A. Pass standard. The North- 
Eastern Hill University does not have any Post-graduate Sanskrit 
course. The following teachers of the Lady Keane Girls’ College 

_ have made due progress in their respective research programmes 
as shown below: Dr, Uma Rani Chakravorty, ‘A Study of the 
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Vedic deities, Indra, Maruts, Rbhus and the Aévins’; N. C, Dev, 
‘Mahavastu Avadana’; Pratima Chaudhuri « Siddhacandragani’s 
KavyaprakaSakhandana ’. ; 


Dr. Uma Rani Chakravorty also presented a paper on ‘ the 
Aévins and Soma drinking’ in the Vishvabharati session of the 
ATIOC in 1980, 


The report relating to Assam may perhaps be presented 
under some specific heads as follows: 


Traditional level: National Award/Certificate of Merit has 
been received by three traditional scholars, viz., Jiban Krishna 
Tarkatirtha, Rebatiraman Kavyatirtha, and Sachindra Pancatirtha, 
all belonging to the district of Cachar. During this period only 
one public examination could be held by the Assam Sanskrit 
Board. In this examination 49 condidates qualified for the 
Shastri title in various shastras as detailed below: Kalapa 
vyakarana - 3, Panini- 11, Ratnamala vyakarana - 27, Mugdha- 
bodha-2, Kavya—3, Nyaya— 1, Vedanta ~ 1, Karmakanda-1. The 
Assam Sanskrit Board is going to publish the Ratnamala Vya- 
karana with a traditional commentary, and during the period 
under report printing of the book has almost reached the stage of 
completion. The Board has also brought out three issues of its 
half-yearly research journal in Sanskrit called Pracyabharati, 
edited by Dr. Narendra Nath Sarma, Secretary, Assam Sanskrit 
Board. 


The seventeenth All India Sanskrit Elocution Contest and 
the ninth Vedic Convention, sponsored by the Ministry of Educa- 
tion, Govt. of India, were very successfully conducted in Gauhati 
in January, 1979 by a Local Committee with the present reporter 
as the Working President, The most Significant result of the 
impact of the Vedic Convention was the establishment of the 
Assam Veda Vidyalaya in April 1979 as a purely voluntary 
Organisation, where eight small boys are being brought. up as 
vatus for the last two years and are being taught to recite the 
Vedas with proper syaras, : 
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Popular level: Organisations like Assam Sanskrit Parishad, 
Gauhati, and Cachar Janapad Sanskrit Prachara Samiti, Silchar, 
are constantly engaged in their efforts to make Sanskrit a compul- 
sory subject in the schools. These organisations have also 
organised a number of seminars and symposia on Sanskrit. 
Some similar organisations devoted to study and propagation of 
Sanskrit are Geetarthi Samaj of Jorhat, Geeta Upanishad Alo- 
chana Chakra of Silchar, and Geeta Jayanti Utsava Committee 
of Hailakandi. The Sanskrit Lessons programme of the All 
India Radio, first introduced in 1970, continued to be broadcast 
from the Dibrugarh and Gauhati Centres during the last two years 
also. These lessons, conducted by the present reporter, have also 
gone a long way to generate immense interest in Sanskrit amongst 
the masses and the students. Another significant event is that 
the Dibrugarh and Gauhati centres of the All India Radio broad- 
cast two full length Sanskrit dramas, viz., Abhijidnasakuntalam 
‘of Kalidasa and Svapnavdsavadattam of Bhasa, as directed and 
produced by the present reporter during the period under review. 


Scholarly level: (1) As sponsored by the G. U. C. C. 
(Gauhati University Co-ordination Committee for the Production 
of Text Books in Regional Language) a Sanskrit~Assamese 
Dictionary containing 40,000 words, the first of its kind, involving 
the efforts of 15 compilers and 5 editors has been brought to the 
stage of being ready for the Press during the last two years under 
the stewardship of the present reporter as the Chairman, Board 
of Editors. (2) The Kamrup Anusandhan Samiti (called also 
the Assam Research Society) of Gauhati organised a one-day 
Seminar on ‘Paintings in Assam’ on 21.2.81 where learned 
papers were presented by B. N. Sastri and Prabhat Chandra 
Sarma, formerly of the Ministry of Education, Govt. of India. 
The Samiti organised another one-day Seminar on ‘ Original 
Source Materials on the History and Culture of NE India’ on 
22.2.81, where papers relating to Sanskrit materials were presen- 
ted by B. N. Sastri, Dharmeswar Chutia, Bijan Bihari De and 
N. N. Acharya. With Dharmeswar Chutia as the Secretary, 
B.N. Sastri as the President and P. C. Chaudhury as one of the 
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Editors, the Samiti has made good progress in respect of a 
Projected Descriptive Catalogue of Manuscripts of the Kamrup 
Anusandhan Samiti and a critical edition of the illustrated MS of 
Anandalahari ( Assamese version ) with comparison of the original 
Sanskrit text. The XXV volume of the Journal of the Assam 
Research Society (1979-80 ) edited by P. C. Chaudhury has come 
out at the fag end of the period under report. But it is a 
matter of regret that due to the disturbing situation of the state 
the fourth annual issue of the Bulletin of the Assam State Museum 
and the due issues of the Journal of the University of Gauhati 
(containing a number of important papers on Sanskrit ) are yet 
lying in the press. Similar is the case with the Professor K. K. 
Handiqui Felicitation Volume (edited by the present reporter) 
which was sheduled to be out in November 1979, 


Ph. D. and D. Litt. Programmes : Despite the very disturb- 
ing situation in the region some younger scholars could afford to 
remain engaged in sustained research activities as evidenced by 
the following list : 


Dr. K. P. Sinha, Lecturer in Sanskrit, Gauhati University, 
has submitted his thesis ‘The Concept of the Absolute in Indian 
Philosophy’ to the Burdwan University for the D. Litt. degree. 
The following condidates have qualified for the Ph. D. degree: 


Name Title of the thesis Guide University 
Shipra The Monistic Philo- Brajavi- Calcutta 
Chakravorty sophy after the 7sfa- hari 
siddhi of Vimuk- Chakra- 
tatman vorty 
Sita Nath De Sukla-Yajurveda: P. P. Dibrugarh 
A study Upadhyaya 
Ashok Kumar A Critical Exposi- MM. M. Gauhati 
Goswami tion of the Sabda- | Sharma 


khanda of the 
Bhdasapariccheda 
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Kv B. Deka Development of M. M. Gauhati 
: the Indian view of Sharma 
Life before 600 B. C, 


Deepali Devi The Elephant Lore M.M, Gauhati 
Bujarbaruah in Sanskrit Sharma 
Literature 


Books and Papers: 

It-is significant that the first ever Assamese translation of the 
complete Rgvedasarhita (Sri Sri Aditya Prakash, Silpukhuri, 
Gauhati ) by the late Pancanan Sarma Phukan has come out in 
1980. Another equally important work published during the 
period under report is the Upanisad Kathamrta (Jorhat, 1979) 
containing the Assamese translation of nine principal Upanisads 
with expositions by the Late Golap Chandra Shastri. . 


Sustained literary efforts of the senior scholars may be indi- 
cated as follows : 


Manoranjan. Shastri : 

1. ‘Kumirilabhattapadavisayakasamiya-lokapravadasya yathar- 
thatvasamiksa ’, Paramarthasudhd (iv. 1 ), Varanasi. 

2. *Prakamakamaripam ’, Pracyabharati ( New Series, Vol. 1) 

3. -do- -do- Vo. II. 


The papers on Kumarilabhatta, contributed to the Journal of 
the University of Gauhati and the Prof. K. K. Handiqui Felicitation 
Volume are lying in the press. 


Biswa Narayan: Shastri has completed (1) A text-critical 
edition of the Yogini Tantra and (2) An English translation of 
the Kalikdpurdna. (Both these works are in press ). 


Papers (published ): (1) Nydyavaisesikakaranavadah Pra- 
cyabharati, New Series, Vol. II. (2) Terminus Technicus in Nyaya- 
vaisesika, Journal of the Lal Bahadur Shastri Kendriya Sanskrit 
Vidyapeetha, Delhi 1979. (3) ‘Avinasi’ (A Historical Novel in 
ee Prose ), first instalment published in Pracyabharati (New 
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Series ) Vol. II, (4) The Destruction of the Kamakhya Temple 
as referred to in the Yogini-tantra, Journal of the Assam Research 
Society, Vol. XXV. 


Mukunda Madhava Sharma: . 


Books: (1) Vyaitijand-prapatica-samiksa (A Critique on 
Comparative Symbolism ), Varanasi, 1979. 


(2) Taittiriya Upanisad, Assam Publication Board, 
(first issued in five issues of the Prakash, organ of the Assam 
Publication Board, from June ’79 to Oct. ’79). 


Papers: (1) ‘ Gadyam Kavinam Nikasam Vadanti’, Pracya- 
bharati, (New Series ), Vol. I (An enlarged version of this paper 
was presented in the IV World Sanskrit Conference, Weimar, 
GDR, May 1979), (2) ‘Philosophy in Assamese ’, Philosophy 
in Fifteen Modern Indian Languages, Poona, Sept. 1579, (3) 
Review of Vyanjanavimarsah, Journal of Oriental Institute, Baroda, 
March 1980, (4) * Adikavyasya “Adikavyata’, Pracyabharati, 
New Series, Vol. III, 1980, (5) On the Concept of Padalalitya in 
Literary Criticism, 4 Corpus of Indian Studies (Presented in 
honour of Prof. Gaurinath Sastri), Calcutta, Novy, 1980, (6) 
The significance of the saying ‘ Kavyesu Natakamn Ramyam’, 
Ludwik Sternbach Felicitation Volume, Lucknow, March 1981. 


BIHAR 


Jayamanta Misra 


TE aaa RGRTCTSTIET oats 
Aa Ternemeraien: dared deaeateae iTS 
fra ofuanaitsertaficaat aaa soe 
aad aameata Bara saat area | fireman 
areas veliedierat stewart sige 
FeeMlaa ASAT RGIS ATTN GST | ATT 
maa SaTTTA TRIS ASTRAL | 


wee aaftadtad Resarecaeet sitar fairer 
afifigrmaraian faa ef asa wa aaret Pee ate 
BarmPrat) aqaart eeot—2808 TeATeacanitet: | Telerea- 
aaa Reta dexoakcaaa seat Tas saeco TMI 
aaeraat wafiat ante Rarngwad Satara crgatigt 
ear agen: deqadsfraret | 


Ferpaaraatamhecanys Fact wearer. gencttfer anfiirat 
ETN | at eres HETEaG AoE, AAA 
TRIAS are, samaTafedastta- 
TR Gee Saolarreuereag Ba 
Racer aa aeadifa odttertreds wat wae | eg, 
jarresnta aiarenttacarda silat Fara: erates 
TU: TM TETHA: AeA Aa qa saat eRe Teac 
mart | at aasateacetencataea Fee ae 
Terme: edarmaaateaes THAARSS a ard featerereea 
geaftear ofttertin aufkar Jaden Daeearommnpgas- 
poet, ahah Safer deraaersma feta afar 
5 | 
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HET a Hae Aes 
area aaa Atala aoe Tafete: Reraary| car aK, 
parade Htearaeraet | 
tora Sater ata | 
7 treat Peay Party Aniestdatrar gyfteagta oid aa 
ahem et Statwataasaten qathist qanfataadttat 
roa deaaftatinety aAoreuitsaracstentaenion fete 
aret ones tufre venfimer caer eat afer 
TEE] TAAETART: | 
Teac aoe: teat Pret aarifatet 
we Wg: A eee aU wTLI ae as 
Raateinitses 
aat Me aa Be ARETE 
ames sae St werqt aaiterar 
aga Pert geeaagomh aiarerataer Aes Afra nara 
TATE Solas Fara saat 
Re et a ay fitemeatRenme oe Renata 
ateqen feiaies sargenion dot aa wa sara aq aa 
cera Hele AUT | 
wat afar 
FATE TIT BATT | 
Tarantatieard ged cee aT LI 
aed oidfesetn cA dee? aeehh casa 
Farrenfateaaa ae: deaadhacraa daft ver Brae 
sak 3 dere daar a aaehoradreeat 
aot weg eres Tectia Aatnetigiga asi asi 
wu wat Fatilarerana, Ae, a ae | 


saysita Rermisae aeantaraeas: dena: 
aaa denrey Rarard sara | aia: Si, smaaftemaes: za; 
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fan frat séraaéa | ah ag weaaay UeTaTA ke STL 
TO a4 titeteedenat Pexeattaaarea- 
TREITTaye waaeqoenaseresy seh 
waa omar ara wast densa wae Genafteran agate att 
aeadtaren aaenfeaaen: ofa t te a deareaatarat Perera aati 
qaftusiaca wits, at at Rami faa aarerafeaharai 
TAT Ft SRA AeA a eae we 
areal eae ART a as saad aoawrocmn deference 
gitar ai gataata sat ator aaTsaa | 





(&)  sarREe: 
(2) anata a. 9, ofdiaergeritetiar, ar fe. % @. 
fafereaq variat; (2) aadaceita, a, aceite 
fcat (sme); (3) suftatem, 9. serenottar 
(amalfia); (¢) faragien Fetaroratreratar 
Ta BPR AAURAGETTAUTARSRIART, I. SCART 
facta: (ara: ); (4) waeeTe waATeEMllaeT TeTTATTL, 
ares 9, otters a (amar); (8 ) ofrfaearage- 
Te wa, St. Para fa; (0) satrafeafen, 9. ofteat- 
arate - arqrepreftar; §« (¢) eaeahrare at feet care, 
ATA - 4, oft afar at (smraita); (8) siearegeat 
at fed aren, careac-9. ftafears at; (8°) araTeRt, 
q. Aaa: saa; (8e) fremartar 
4. Ateorareersotat ( STIATATAT ).- 

(a) araae: 


(8) gamaary,  ftaeratenenasniqae era, 
filtoraattaterta creams states, Paracas 
Fst args wrfrat; «(CR ) Agee soratatea aera 
ASAT: MTEL, TaTeH: 9. steve ar; (2) were 
fol, skier 9. aadaraan-fachar, Sararaedia 9, attrac 
frerane, RPerecttateraa var; (x) ai 
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Radi sarasota, Parasia 9, atraaesitererqi¢ar, fare 


. temntetema sare; (4) ait (Here), 


farae 9. ftormratternftan, (&) atadtRef, 9. 
strrearteeea (seta); (eo) aarti, 7 
Arerratia-fackyean (amarat); (¢) areca ar feet 
warsare, Sf. faatat fet; (8) GRA, Sf aeacatet 
sta; (8¢) erARaA (Aereeay), 9. ferent 
frfraay sara; (88) tasarmernreay (qearh arg 
wa), aerem — array. ateraten, a. & a a, 
faaftereta safer; (82) Fag (agart aig), 
arqran: Peraraeaet 9. ofterrars fet; ar fe a. a Reafrere 
waa saihia; (83) aifeqlacera waa, A.A. Sa 
forerrrite:, aw. fe. =. &. Rafat sara; (ax) ae 
Risener, (ema), Feeaerenar, Perary 
ate o. caeretead; (84) Taaaatag, 9. tc 
Raarfefaad; «= 88:) SAAT sae: aeTT- 
SAH, GGG ST. wars a; (ko) separ (eA 
a), % Meomarcereehrad; (&¢) aware (ae 


age), %. feomarceriarrat; (88) araftadt (ata 


ae:), 9% ateemrceneht; (2°) smreanizaey: 
Waste, aware Agora; (22) wnat 
(agen ) wares 4. Asta at; (22) ae (Feet 
wets tenataare: ) 9. fakreraa-Aean; (2) ferafa- 
ais: (Parateetrarat ftenrahasra aaarratescat 
deesaae: ), water ; (Rv) taRaaat (ao 
REC SARAIVA SAPITL), Batleraee-qohar; 
(34) weed (Faetiganisnereoniae eaceEa- 
FHI SAT FAT garieraT ) Hrattararer-fackrar. 





(Ce) segrearat 


(2) sega: (edtisranaee: ) st, serafterdacra: ; 
(2) sate, sana: (Camand eafic: ); 
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(2) ateatert, staat, 7, 1, 3, 6, Fatarets 
saifiar; (x) sae Bard at eT, Sas grata; 
(5) An exposition of the Citramimarsa by Shri 
Manzalpati Jha. Mithila Research Institute Publi- 
cation. } 


(2) wenden, 9, nezarsotta:, HPrerercleeraT; 
(2) arama (sera aie artes at feet sigate ), ettenare 
a, sara, (2) aahrraticraren, fayette 
soften,  sftnaaeceadaerreetra; (x) SeRTelR 
amqag: Aas at, aT; (4) TASS HSHSTE, 
ares: — Anes a, IAT; (8) Veatkaa, BAT 
fteremftan, ftgntaerenion feRarear wT, A 1, 
a, 4. fiafiereanarran; (¢) The Problem of Ne- 
science in. Indian Philosophy by C: N- Mishra, 
Mithila Research Institute Publication; » (¢)) #- 
ane: (qatar: ), fiPrererateteraTarITy; (3) 
mafia: 9, SGpacrafterrdsermrertin:; CX ) 
adteaden, 9. thierratiaichrar; (%%) APT, 
a. 4. stafaeqa, a. fi. 4 deahattareaae,; 
(22) qari, facet 9 aera eat 
wHeS TTT AT. 


(3) sae: 


(8) aaa (otters ger), 9, Geacratts — wg ; 
(2) sreagest, 1. Geacrata wares; (3) Per ar 
shee, sans, case aa; (*) aieaiweiean, 
St, smemerctiaiceet; (4) ameafat Rareferatt, 
g, fasta, (8) Meera, oft saa 
aim: aaa saeractar; (9) fPrerrecan, fect 
Aqrattan, ot wiavrnaeniar; (¢) Faferera, 9, ait 
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se; (8) vata, firememiatea wae 
woftaita; (8°) afenataeaact, 9. onaaforem 
fat; (8%) Rearatt-aearaef, €F, serrafirertiza; (82) 
Sra aren, sgdareaaeiia, 9. often 
wrerate; (828) cect (Aten ) arqasnitar ; 
(iy) came, Baar, 1. faatetearasera- 
aarti; (4%) fener, 9, tania Ret 
ena we arate, ar, fe, , a. fratreneta sara; (26) 
Fee, 9 feeserenieca seat dasa; (eo ) 
Rare, 4. 4, Teanftemitar, ot, St, Aerts 
waa cai; (2c) were, 9, fterfrarraretifoutgqen 
feat tafe; (2) elf, Renaraqea yg, of 


o Weraieemia:; (20) wataeae, 9. Astaro 


warmed; (2¢) gitafracteuft, netefieh fren 


seat, Rats ae aires TAT; 
(2) PakeengH, fae ehahier mea eaey 
fifid acritaay, 


DELHI 


Satya Vrat Shastri 


Sanskrit studies are being pursued in Delhi in 11 Mahavidya- 
layas, 4 Gurukulas and 4 Vidyapithas, in 40 out of 65 Colleges, 
and in one of the three Universities, namely, the University of 
Delhi. Delhi is the seat of the Rashtriya Sanskrit Sansthan, be- 
sides being the seat of the All India Sanskrit Sahitya Sammelan 
founded sixty-eight years back by the well-known educational 
pioneer Pandit Madan Mohan Malaviya. 


Till recently Sanskrit was a compulsory subject up to the 
Middle classes. Though that position no longer obtains now, 
yet more than 75% of the schools in Delhi provide for instruction 
in Sanskrit up to the Middle standard. Many Higher Secondary 
schools also do the same, The position in the Colleges and the 
University, though deteriorating of late, is still not as bad as in 
certain other places. The number of students in the Master’s 
course in Sanskrit in the years gone by in the University of Delhi 
was around 300. Besides 46 students pursued the pre-Ph.D, M. 
Phil. course. Those Ttegistered for the Ph.D. course number 


some 200. The teachers in the Colleges and the University 
number 172, 


The period under review has been quite productive in Delhi 
from the point of view of literary work. Of the creative writings 
by the Delhi Sanskritists in this period there are four, all Khanda 
Kavyas: Bhati me bharatam by Dr. Ramakanta Shukla of the 
Rajadhani College, New Delhi, Hima@driputrabhinandanakavyam 
by Shri Shrikrishna Semwal of the Delhi Administration, Satada- 
Jam by Dr. Krishna Lal of the Sanskrit Department of the Uni- 


versity of Delhi, and Thaidesavilasam by the writer of the present 
lines, 


A work in 108 stanzas, Bhdti me bharatam has its title picked 
up from the refrains bhiitale bhati me 'nératam bharatam and 


a 
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bhitale bhati tan mamakam bharatam, that run, sometimes the 
one and sometimes the other, through the entire work which 
is marked by intense devotion on the part of its author to his 
mother land whose glory, past and present, he brings out in the 
rhythmic Sragvini metre, employed throughout. As in a kaleido- 
scope he goes on portraying in mellifluous words his country’s 
religious personalities, its great men, its rivers, its dams and 
plants and its patriots who laid down their lives to restore 
independence to it and the brave soldiers who perished in wars 
with China and Pakistan. The work carries Hindi and English 
translations by the author himself. 


The Himadriputrabhinandanakavyam is an eulogy’ in 103 
stanzas of Shri Hemawati Nandan Bahuguna, the well-known 
Indian politician from Garhwal in the Himalaya, appropriately 
called by the author Himadriputra, son of Himalaya, on his 62nd 
birthday. It gives a brief sketch of his life and work in fluent 
verses of varying metres. 


Satadalam is a collection of hundred stanzas on different 
subjects in ten different metres including Kundaliya of Hindi. The 
stanzas are rich in thought and pleasant in style. 


The Thdidesavilasam, one of the few works of its kind, seeks 
to present in its 121 stanzas a close-up view of Thailand, its beauty 
and charm, its arts and crafts, its customs and manners, its 
history of old and new rulers and their activities, its ‘places of 
historical and cultural interest and so on in nine different metres. 
The work carries English and Thai translations, English transla- 
tion by the author himself and Thai translation by Her Royal’ 
Highness Mahachakri Sirindhorn, the Princess of Thailand. 


In the sphere of critical writing, the Sanskritists of Delhi, 
have touched practically every field. In Vedic studies, the two, 
publications that deserve notice are-the Vedamimarisa which 
deals in Sutra style with the various Vedic problems by Dr. 
Lakshmi Datt Dikshit, a former Principal of an Haryana College, 
now settled in Delhi, and a critical study from the different points 
of view of theme, society, culture, religion, philosophy, language, ' 
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application of the Mantras and so on of the Aitareya Aranyaka, 
Aitareya Aranyaka- Eka Adhyayana, by Dr. Suman Sharma of 
the Sanskrit Department of the University of Delhi. 


In the field of grammar a number of studies by Delhi scho- 
lars have made their appearance recently. The veteran gramma- 
tian Pandit Charu Deva Shastri has brought out the third volume 
of his magnum opus, the thesaurus of prepositional verbs in 
Sanskrit, the Upasargarthacandrikd. Vaidya Bhim Sen Shastri, a 
practising physician of Delhi, has carried forward his work of the 
detailed exposition of the Laghukaumudi, called by him after his 
name Bhaimi, and has come out with its third volume covering in 
350 pages the Krdanta and the Vibhaktyartha portions only, a 
proof positive of the exhaustiveness of his approach, 


Dr. Raghuvir Vedalankar who had in 1977 brought out a 
detailed critique on the Kasikavrtti is at present working on its 
exhaustive exposition. A fascicule of his work covering the first 
Pada of the first Adhyaya is now out. 


Thetwo of the commentaries on the Ka@sikd, the Nyasa of 
Jinendrabuddhi and the Padamanijari of Haradatta Misra, have 
engaged the attention of two of Delhi’s Sanskritists, Vaidya 
Bhim Sen Shastri referred to above and Dr. T. R. Tripathi of the 
Sri Venketeshwara College, New Delhi, who have come out with 
studies on them respectively under the titles Nyasaparyalocana and 
Sri-Haradattapranitayah Padamaiijaryah parydlocanam. Both 
Tepresent the theses approved for the degree of Ph. D. by the 
University of Delhi. The Nydsaparyalocana is marked by the 
three-pronged Study of the work : the indebtedness of the later 
grammarians to the Nydsa, their refutation of it at places and its 
contribution in improving the readings in the Kasikavrtti. The 
study of the Padamaiijari, out only a few months back, is marked 
by the wealth of detail it furnishes with regard to the manuscript 
materials pertaining to the Padamajijari and the comparative 
approach it adopts in interpretation, bringing into bold relief the 
points of similarity or otherwise with the earlier commentary, 
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the Nyasa. Both the studies being important contributions are 
sure to win their authors well-deserved plaudits. 


In the field of literature and literary criticism, mention may 
first be made of the work AbhidhavimarSah, a critique on the 
denotative power of the word by Dr. Yogeshwar Dutt Sharma of 
the Hindu College, Delhi. Coming in line with the works the 
Vyanjanavimarsah by Dr. R.S. Nagar of the Sanskrit Depart- 
ment of the University of Delhi and the Tatparyavrtti in the 
Mimamsa and Sanskrit Poetics by Dr. S. Krishnamachari of the 
P. G. D. A. V. College, New Delhi, the work deals with the pri- 
mary power of the word, the Abhidhavrtti, exhaustively giving the 
views of the Alamkarikas, the Vaiyakaranas, the Naiyayikas, the 
Mimamsakas, and so on. The author subscribes to the views of 
the Vaiyakaranas and some among the Vedantins that the 
denotative power of a word is capable of indicating and suggest- 
ing a further sense and that the two separate powers Laksana and 
Vyafijanad are unnecessary. The work is originally a thesis 
approved by the University of Delhi for the Ph. D. degree. 


Adhyatmaramayana - Eka Vivecanatmaka Adhyayana by Dr. 
Vijayashri of the Janaki Devi Mahavidyalaya, New Delhi, is a 
critical study in depth of the Adhyatmaraémayana from the philo- 
sophical and socio-cultural points of view. It also traces its in- 
debtedness to earlier literature as also its influence on the later, 
In its introductory part it goes in depth into the question of the 
date and the authorship of the work under study and after force- 
fully refuting the popularly held view that it forms part of the 
Brahmandapurana conclusively proves it to have been a composi- 
tion of Swami Ramananda of the 14th cen. A.D. A thesis 
approved for the Ph. D. degree by the Banaras Hindu University, 
it very well succeeds in capturing the central theme of the work 
under study, viz., it is nirakara, formless Brahman which the 
devotee in the author of the work turns into narakdra Rama, the 
human Rama, the idea being that anybody who has realized 
Rama through devotion to him has as well realized Brahman 
itself. A careful study, the work merits serious notice of 
scholars. 





DELHI 29 


Dr. Ravindra Kumar Seth of the P. G. D. A. V. College, 
New Delhi, and Dr. Devakanya Arya of the Janaki Devi Maha- 
vidyalaya, New Delhi, have published with Hindi translation the 
Nitimuktévali, an anthology of gnomic and didactic verses in 
Sanskrit in tastefully decorated form. The selection is marked by 
depth of feeling and keen sensitivity of approach, 


A history of Sanskrit Literature, Sanskrit Lalita Sahitya ka 
Itihasa, as per the claim of its author Dr. Kunwar Lal Vyasa- 
shishya, an unattached scholar of Delhi, from the Indian point 
of view is one of the many similar attempts that have continued 
to be made over the years in different part of India. 


In the Puranic field there are two publications, both pertain- 
ing to the Sivapurana. The first is a reprint of its text appearing 
now with an introduction by Dr. Pushpendra Kumar of the Sans- 
krit Department of the University of Delhi and the other is its 
literary study appearing under the title Sivapurana - A Poetical 
Analysis by Dr. Mrs. B, Patni of the Janaki Devi Mahavidya- 
laya, New Delhi. The latter is particularly impressive in the com- 
parison of the verses and the expressions of the Sivapurana with 
those of Kalidasa and bringing to the fore the remarkable simi- 
larity between the two. 


In the field of Indian religion and philosophy we find a few 
good studies Making their appearance recently. In her The Con- 
cepts of Religion in the Mahabharata, Dr. Mrs. Urmila Rani Trikha 
of the Lady Shri Ram College, New Delhi, has attempted a study 
of the religious Concepts prior to and during the period of the com- 
position of the Mahabharata, the encyclopaedic work designed 
to impart instruction to the masses in morality and spirituality. 
The book describes in detail the influence that different concepts 
of religion excercised on each other leading to the appearance of 
the different religious sects. In his Sakti and Her Episodes, Dr. 
Pushpendra Kumar of the Sanskrit Department of the Univer- 
sity of Delhi traces first the origin and development of the 
concept of Sakti as the divine energy of Brahman and her manifold 
forms and activities and then reproduces from the Puranas some of 
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the important and more noteworthy of the Sakti episodes describ- 
ing the destruction of Mahisa, Sumbha, Nisumbha, Dhiimralocana, 
Canda, Munda, and Raktabija. The narration of the episodes is 
in the spirit of the original and their interpretation lucid and 
scientific. The Studies in Indian Logic and Metaphysics by Dr. 
R. V. Joshi of the Sanskrit Department of the University of Delhi 
is a collection of his articles that had appeared earlier in diffe- 
rent journals and felicitation volumes, the only new addition to it 
being the chapter : “Identity of ‘I-Cognition’ and ‘Self>, Ip 
his work Dr. Joshi deals with the problems of validity of know- 
ledge, error and fallacy from the Nyayavaisesika point of view in 
the light of its conflict with other systems of Indian philosophy. 
He also takes up for detailed treatment the Samkhya system of 
Gunas, Nimbarka concept of natural difference cum non-difference 
and the identity of ‘I-cognition’ and ‘SeJf’, a much less dis. 
cussed theory which he elaborates from the Vaisnava standpoint. 
The Theory of Reality by Dr. Lakshmi Datt Dikshit, referred to 
earlier in the context of the work Vedamimamsa, gives in the 
Sitra style, in line with his attempt in the Vedic field, with ex- 
position in English the salient concepts of the Advaita Philosophy 
with special reference to Safkara and his school. He forcefully 
tries to establish invalidity of the concept of Trinity or the doctrine 
of Three Eternals. The Siitras composed by the author have a 
classical ring about them and make a delightful reading. The 
Pataiijala Yogasttra- Eka Samalocandtmaka Adhyayana, a thesis’ 
approved for Ph. D. by the University of Delhi, is a critical study 
of the Yogasitra of Pataiijali in the light of the Tattvavaisaradi 
of Vacaspati Misra and the Yogavarttika of Vijfianabhiksu by 
Dr. Miss Pavan Kumari of the Sanskrit Department of the Uni- 
versity of Delhi. Though for explaining Pataijali’s system she 
has drawn in depth on the two commentaries mentioned above, 
she has, where the need arose, drawn On the other commentaries 
as well. Where she found the two commentaries, the Tattvavai- 
Saradi and Yogavarttika, differing from each other she has drawn 
on the works of some of the modern interpretations of the Yoga- 
siitras formulating her own views in the light of her study of. 
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them. A stimulating piece of research, the work has been well 
received by the world of scholars. 


It is not only the studies in Indian religion and philosophy 
that have appeared of late; a critical edition of a Yoga work, the 
Yogaratnamala, by Dr. Pushpendra Kumar of the Sanskrit 
Department of the University of Delhi has also made its appea- 
rance. The work carries a learned introduction both in Sanskrit 
and English. 


In the field of ancient Indian history and culture could be 
mentioned the work, Ancient India According to Manu, by Dr. 
Rajendra Nath Sharma of the Hindu College, Delhi. It attempts 
to recreate a picture of the India of the time of Manu on the 
basis of the Manusmrti. The geography, the flora and fauna, the 
social, economic, political and religious conditions, as also the 
legal institutions according to the Manusmrti have been discussed 
in the work quite systematically and at great length. 


The Rama story in its various versions has been subjected to 
a critical notice by a number of scholars in the past. The latest 
in the series is the Laos meri Ramakatha, Rama story in Laos, 
by Mrs. Kamala Ratnam, the well-known critic and author of 
Delhi. The work is embellished by illustrations which add much 
to its value. 


In the context of the Rama story it may.not be out of place 
to mention here that the Sahitya Akademi organized an interna- 
tional seminar in New Delhi on the Ramayana Tradition in Asia 
in 1975 the proceedings of which it published in 1980. Early 
in 1981 it organized yet another Seminar on the Variations in 
Ramayana in Asia : Their Cultural, Social and Anthropological 
Significance. Of late it-has undertaken an ambitious project of 
compiling a critical inventory of Ramayana studies, Inventaire 
raisonne des etudes du Ramayana. It is gratifying to note the 
premier institution, the Sahitya. Akademi, devoting so much of 
attention to the Ramayana studies. 


A special mention deserves to be made here of the excellent 
work which is being done. by the International Academy of Indian 
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Culture, New Delhi, under the directorship of Prof. Lokesh 
Chandra, particularly of the work which relates to the spread of 
Indian learning and culture in the countries of South-East Asia 
and East Asia. The following new Sanskrit texts have recently 
come out in facsimile edition in the Satapitaka Series of the 
Academy : Sarva-tathdgata-tattva-saigraha, Isshi Yamada; Abhi- 
dhanottara-tantra, ed. Lokesh Chandra; Sarva-durgatiparisodhana- 
tejoraja-kalpa, ed. Lokesh Chandra; Asfasdhasrika@ Prajiidpara- 
mit, ed. Lokesh Chandra; Paticaraksa, ed. Lokesh Chandra; 
Karandavyiha and Other Texts, ed. Lokesh Chandra; Saryq- 
tathagata-tattva-sangraha, ed. Lokesh Chandra and David L, 
Snellgrove; and, Paficavimsa-Brahmana with the commentary of 
Sadyana. 


In his India in Hungarian Learning and Literature Dr. Geza 
Bathlenfelvy, till recently, Visiting Lecturer in the Department of 
Modern European Languages, University of Delhi, gives a detailed 
history of Indian Studies in Hungary documented with the help 
of a rich bibliographical selection of books and papers from the 
beginning right up to modern times. 


The Sanskrit Sahitya Parishad, the Sanskrit Association of 
the Ramjas College, organized in 1976 a Seminar to mark the 
College Golden Jubilee. The papers read at it, it has published 
ina Volume titled Ancient Indian Culture and Literature which 
it has dedicated to the memory of the late Pandit Ganga Ram, 
the former Head of the Department of Sanskrit in the College 
who was well-known for his scholarship, particularly for his 
mastery over Sanskrit grammar. The volume, divided into four 
sections, contains as many as thirty-five papers on a variety of 
subjects which are preceded by a twenty-page learned introduc- 
tion by the Editor Dr, Mohan Chand, Lecturer in Sanskrit in the 
College, in which he touches on a number of topics and offers 
on them well-informed observations. 


There is a regular tradition of organizing an all-India Seminar 
annually on one subject or the other in the South Delhi Campus 
wing of the Sanskrit Department of the University of Delhi, 
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‘A Seminar on Aesthetics and Sanskrit literature was organized by 
it in February 1980, which was attended by a large number of 
experts in the field. As many as twenty-eight papers were presen- 
ted at it. These have since been published in book form which 
carries the title of the subject of the Seminar. Another seminar 
on Karuna Rasa was organized in March this year. Its proceed- 
ings are currently in the Press. 


As long-term projects, work is being carried on two of them, 
One is the Pada index of Ornate Sanskrit Poetry undertaken 
individually by Dr, S. P. Narang of the Sanskrit Department of 
the University of Delhi and the other isa dictionary of technical 
terms of the Sankhya System, the Sdmkhyadarsanakosa, under- 
taken institutionally by the Lal Bahadur Shastri Kendriya Sans- 
krit Vidyapeetha, New Delhi. 


Four magazines in Sanskrit are being published from Delhi 
at present. They are: the Sanskrtaratnakarah of the All-India 
Sanskrit Sahitya Sammelan, the Sarhskrta-Pratibha of the Sahitya 
Akademi, the Samskrtavimarsah of the Rashtriya Sanskrit San- 
sthan, and the Sariskrtapracarakam of the Akhila Bharatiya Sans- 
krit Pracharaka Shiksha Samiti. 


The New Delhi station of the All-India Radio is also contri- 
buting its bit to the cause of Sanskrit. It has been broadcasting 
from time to time programmes in and on Sanskrit. The more 
Noteworthy among them was the broadcast by it of a Sanskrit 
Play, on 3rd March, 1981, on Max Miiller Moksamiilaravaidusyam 
by Shri Bhawani Shankar Trivedi, one of its staff members, under 
the able direction of Mrs, Kamala Ratnam. 


Sanskrit studies in Delhi, as would appear from the survey 
Covering just a period of two years, havé got fairly stabilized. 
Scholars are at work in it interpreting either the old Sanskrit lite- 
Tature or creating a new one. It is only to be hoped that, as 
_ Years roll by the number in the second category would not remain 
as small as it is today. Along with the critical writing the crea- 


tive writing in Sanskrit has to go on, perhaps much more vigo- 
5 
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rously, to continue the tradition of Sanskrit writing which has an 
‘unbroken history of thousands of years. 
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GUJARAT 
A. N. Jani 


The Gujarat State has in all six Universities, over and above 
a@ good number of Sanskrit PathaSalas scattered in different 
parts, to encourage Sanskrit studies :— 


1. The Maharaja Sayajirao University of Baroda, Baroda. 
( Founded in 1949) 

2. The Gujarat University, Ahmedabad. 
( Founded in 1950) 

3. Sardar Patel University, Vallabh Vidyanagar. 
( Founded in 1955) 

4, The South Gujarat University, Surat. 
( Founded in 1967 ) 

‘5. Saurashtra University, Rajkot. 
( Founded in 1967) 

“6, Bhavnagar University, Bhavnagar. 

(Founded in 1978 ) 


(1) The M. S. University of Baroda 


Out of these Universities, the M. S. University, the Gujarat 
University, and the S. P. University have full-fledged Sanskrit 
Departments while the other three Universities have Sanskrit 
Departments only in the affiliated colleges where post-graduate 
teaching is imparted. 

The M. S. University has three constituent bodies under its 
roof to look after the teaching of Sanskrit and for encouraging 
Tesearch in Indology : (a) Sanskrit Department, (b) Sanskrit 
Mahavidyalaya, and (c) The Oriental Institute. 


(a) The Sanskrit Department: 


The Sanskrit Department formerly formed a part of the then 
Baroda College (Est. 1881) which was affiliated to the Uniyer- 
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sity of Bombay. The Department was headed by eminent scholars 
like Prof. B. R. Arte, Dr. B. C. Lele, Prof. G. H. Bhatt, and Dr. 
S.S. Bhave. The Department was headed by Dr. A. N. Jani 
(from 27-6-1961 to 27-8-1980 ) who handed over the charge to 
Dr. S. G. Kantawala on 28-8-1980. The Department consists of 
one Professor, two Readers ( one Reader Dr. Miss. S. A. Nachane 
expired on 9-1-1981), and three Lecturers. Dr. S. S. Bhave has 
worked upon “Soma-Hymns of the Rgveda”. This work is 
published by the M. S. University in three parts. The number of 
Ph. D. students produced by the Department is as shown against 
the names of their guiding teachers : Prof. G. H. Bhatt-9; Dr. 
S. S. Bhave- 2; Dr. A. N. Jani- 7; Dr. S. G. Kantawala- 2. 


Research work in Progress: 


Dr. Kantawala is working in collaboration with Prof. R..N. 
Mehta ( Head, Department of Archaeology and Ancient History ) 
upon ‘ Prabhasakhanda — A Study ”. 


The number of students doing Ph. D.: 


Dr. A. N. Jani- 10 (one has submitted his thesis and three 
have submitted the synopses); Dr. S. G. Kantawala-7; Dr. 
Miss S. A. Nachane - 5. 


(b) Sanskrit Mahdvidyalaya : 


The Sanskrit Mahavidyalaya was founded in 1915 with a 
view to preparing Pandits by training them in traditional style. 
The course designed for 13 years is divided into three stages. 
After finishing a preliminary course of 3 years in the prathama- 
kaksa, a student may offer either Vyakarana or Sahitya or Jyotisa 
for specialisation for five years in the madhyama-kaksa. In the 
Uttama-kaksa he may get Sastri degree (=B.A ) after three years 
and Acdrya degree (=M.A.) at the end of other two years, 
Thereafter one can work for Vacaspati (=Ph.D.) degree. The 
Mahavidyalaya has produced 2 Vacaspatis so far. It has also pro- 
vision for learning any of the five branches of Veda orally for five 
years in the madhyama-kaksa. The Mahavidyalaya offers scholars 
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2ships and free lodging and boarding to deserving students. The 
-Staff consists of 19 members including Principal P. K. Dongre. 


a c) The Oriental Institute : 


O Bi 


The Oriental Institute was originally a part of the Central 
“Library, Baroda, with Shri C. D. Dalal (1910-1924) as its 
“curator. It was given independent recognition in 1927 with Dr. 
“B: Bhattacharya as its Director (1924-1951). He was succeeded 
by Prof. G. H. Bhatt (1951 to 1958 ), Prof. B. J. Sandesara ( 1958 
“to 1975). At present Dr. A. N. Jani is the Director (from 5-4- 
“1975). The present staff consists of one Deputy Director and 
five Research Officers. The Institute is well-known all over the 
world by its prestigious Gaekwad’s Oriental Series (Vol. pub- 
lished in 1916) in which are brought out 169 valuable research 
-/publications so far. It also publishes two quarterly Research 
‘Journals : (1) The Journal of the Oriental Institute (Esta, 1951 ) 
(in English) and (2) Svadhyaya (Est. 1963) (in Gujarati). 
The herculean task of preparing a Critical edition of the Valmiki- 
Ramayana was undertaken by the late Prof. G. H. Bhatt in 1951 
sand was completed, with the help of renowned scholars, by Dr. 
“UW, P, Shah in 1975. Thereafter the Institute has undertaken a 
new project of preparing a Critical Edition of Visnupurana. This 
Department consists of one General Editor, one Asstt. Editor, 
four Critical Apparatus-Writers, and two Proof-Readers. The 
Institute has a very rich collection of 26,271 manuscripts and 
nearly 36,000 printed books. The Institute also helps the Sanskrit 
Department in teaching at the post-graduate level from 1 Leo 
«onwards. 


(2) The Gujarat University 


The Gujarat University, Ahmedabad, was founded in 1950. 
* But a Department of Sanskrit for Post-graduate studies was in- 
“stituted in the School of Languages ( Gujarat University ) in 1964 
“with Dr. Miss E. A. Solomon as Reader and Head thereof, She 
“was promoted to the post of Professor in 1977. The present 
“Department comprises one Professor, two Readers, and ‘two 
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Lecturers. All the teachers are recognised for Ph.D. guidance and 
each one has about seven students doing research work for the 
Ph.D. degree under his / her guidance. 

Dr. Miss Solomon has so far six published works to her credit 
and has undertaken a project of presenting a Gujarati translation 
of Siddhantalesasaigraha of Appayya Diksita and SarvadarSana- 
sarigraha of Sayana Madhava. She is also editing Sisyahitaisini, 
a hitherto unpublished commentary on Sriharsa’s Khandana- 
khandakhadya. One student from Japan is working under heft 
guidance for the Ph.D. degree. Four have already got their 
Ph.D. degree under her. ; 


Dr. J. M. Shukla ( Reader ) has produced four Ph.D. students 
and five are working under his guidance. He has three publi- 
cations to his credit. § 


Dr. T. S. Nandi ( Reader ) has five published works and three 
Ph.D. students to his credit. Seven students are working for 
Ph.D. degree under his guidance. He is working on two research 
projects : (a) Preparing an edition of Saradipika, a commentary, 
on the Kavyaprakasa, by Gunaratna (Chs. VIJ-X) and (b) a 
Gujarati Translation of Abhinavabharati on Natyasastra, Ch. 16. 

Dr. B. D. Pandya is guiding three Ph.D. students and is 
preparing a Gujarati translation of Vaiyakaranabhisanasara oO 
Kaunda Bhatta. 


(3) Sardar Patel University - Vallabh Vidyanagar (via : Anand) 

The Sardar Patel University was founded on 31-10-1955. 
The medium of instruction and examination is Gujarati. The 
Post-graduate Department of Sanskrit consisting of one Reader 
and two Lecturers offers Purana, AlankaraSastra, Vedanta, and? 
VyakaranaSastra as optional subjects at M.A. The Department was 
headed by Prof. D. R. Mankad who was succeeded by Dr. B. H. 
Kapadia ( Reader ). Dr. Kapadia has published one book and has 
guided seven Ph.D. students. At present Dr. Mrs. C. P. Shukla 
(Reader ) heads the Department. She has one publication and 1 
Ph.D. to her credit. Six students are working under her guidance 
for Ph.D. ) 
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Dr. B. N. Shukla ( Lecturer ) has one book on Jyotisa to his 
credit. Two students are working for Ph.D. under him. 


Dr. V. M. Bhatt (Lecturer ) is working on a section of the 
Mahabhasya of Patafijali. 


(4) The South Gujarat University, Surat 


This University was founded in 1967. It does not have its 
own Sanskrit Department. The post-gradute teaching in Sanskrit 
is looked after by Dr. A. D. Shastri, Head, Sanskrit Department 
M.T. B. College, Surat. Formerly it was looked after by Prof. 
J. T. Parikh. Dr. Shastri has three publications and six Ph.D.s 
to his credit. Two students are doing Ph.D. at present in 
senior the. University. Two Lecturers in the department and 
other teachers in the affiliated colleges help in post-graduate 
teaching. 


(5) The Saurashtra University, Rajkot 


The University was founded in 1967. It has no Sanskrit 
department. The post-graduate teaching is looked after by senior 
teachers in the affiliated colleges and Research Institute, 


(6) The Bhavnagar University, Bhavnagar 


The University is the youngest one having been established 
in 1978. It has also no Sanskrit department. The post-graduate 
teaching is looked after by the senior teachers in the affiliated 
colleges. 


Publications during the years 1979-81 
Over and above the above-mentioned Universities there are 
several Research Institutes affiliated to them. 
(1) Oriental Institute, Baroda 


The Oriental Institute of Baroda became a constituent 
institution of the M. S. University of Baroda when it came into 
existence on 30-4-1949. 


The Oriental Institute publishes works on different branches 
of Indology in the following Series : (1) Gaekwad’s Oriental 
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Series, (2) M. S. University Oriental Series, (3) M. S. 
University Research Series, (4) M. S. University Lectures 
Series. 


It also publishes works of general interest to educate common 
people under the Etaddeshiya Sahitya Parishad Fund founded 
by H. H. Sir Sayajirao Gaekwad III, in the following Series : 
(1) Shri Sayaji Sahityamala, (2) Shri Sayaji Balajianamala, 
(3) Shri Sayaji Gramavikasamala, (4) Shri Sisujfanamala, 
(5) Matushri Jamnabai Smarak Granthamala. 


During the years 1979-80 and 1980-81 the following works 
are published : 


Sr. Title of the Author | Series Series Subject 
No. Book Editor No. 
1979-80 : 

1. Krtyakalpataru K. V. Ranga« 167 G.O.S Dharma- 
Vol. 1X (Pratistha- Swami astra 
kanda) of Laksmi- Iyengar 
dhara 

2. A Descriptive H. Daniel 168 G,.O.S. Vaisnava- 
Bibliography of Smith tantra 
Paficaratragamas 
Vol. I, 

3. aimaz - TH Ramanlal N. 355 Shri History 
eqs Mehta Sayaji 

Sahitya- 
mala 
4. xivalat Tearar Late Kalyan- 356 -do- History 


atenita sfaata rai N. Joshi 


5. angfae asereat K. A. 357. -do- Saint 
dat — wT 3 Thakkar Sahitya 
+6 


42 SANSKRIT STUDIES IN INDIA 
6. aa area: Yashvant 140 Shri -do- 
sftaa st eat P. Musale Sayaji 
Balajfiana- 
mala 
1980-81 : 
1. Nyayalankara A.L. Thakur 169 G.O.S. Nyaya 
°2. Gurjararasavali Late Prof. 118 G.O.S. Old 
(Reprinted with B. K. Thakore, Gujarati 
50% grant of Late Prof, 
the Government M. C. Modi, 
of Gujarat ) Late Prof. 
M. D. Desai 
3. aaarke Padmakant 358 Shri Solar 
R. Shah Sayaji energy 
Sahitya- 
mala 
4. quqaua : Hasit H. 318 -do- Literary 
wee Ae Buch ‘ Biography 


(2) Chunilal Gandhi Vidyabhavan, Surat 


This Institute was founded in 1953. It has a good collection 

of manuscripts. It has published so far 28 works ( of which 14 

are exclusively on Sanskrit literature and philosophy). It also 

publishes a research bulletin annually. The following work is 

" published during the period 1979-81 : Gaudapadakarika edited by 
Dr. A. H. Joshi with Introduction and notes in Gujarati (1979). 


In Ahmedabad, there are two research Institutes affiliated to 
the Gujarat University: (1) B. J. Institute of Learning and 
Research and (2) L. D. Institute of Indology. 


(3) B. J. Institute of Learning and Research 


The Gujarat Vernacular Society (now named Gujarat Vidya 
Sabha ) was founded in 1948. A department of Higher Learning 
and Research was opened in 1938-39 to teach Sanskrit, Gujarati, 











GUJARAT 43 


Persian, Arabic, and Ancient Indian Culture, with Dr. A. B. 
Dhruva as the Hon. Director. Prof. R. C. Parikh succeeded him. 
In 1946. the Society got a grant of Rs. 2,00,000/— from Sheth 
Bholabhai Jeshinghbhai for enhancing the activities of the depart- 
ment which was renamed as B. J. Institute of Learning and Re- 
“search on 26-9-1952. It is registered under the Bombay Trust Act. 
The Institute has produced a number of Ph.D. scholars as shown 
‘against the names of their guides : Prof. K, V. Abhyankar — 6; 
‘Prof. R. C. Parikh-7; Pandit Sukhalal Sanghavi-1; Prof. H. 
P. Bhatt - 2; Prof. R. B. Athavale-2; Dr. H. G. Shastri - 5, 
At present three students are doing Ph.D. under Dr. Shastri. 


‘The Institute has 60,000 printed books and 3,300 manu- 
scripts. It has published 76 works so far. 


‘ The Institute is working on a Critical Edition of the Bhaga- 
vata-Puréna, Six out of the projected nine volumes of the 


‘Political and Cultural History of Gujarat form a valuable contri 
bution of the Institute. 


Dr. Pravin Chandra Parikh is at present acting Director. 
Publications during 1979-8] : 


(1) Festivals, Sports and Pastimes of India, by Dr. V. 
Raghavan (1979), 


(2) Indian History revealed by Coins, by Dr. P. L. Gupta 
(1980 ), : 


(3) Political and Cultural History of Gujarat Vol. VI 
(Mughal Period) (in Gujarati), edited by R. C, 
Parikh and H. G. Shastri (1980 ). 


(4) ZL. D. Institute of Indology and Research 


This is also a registered Institute affiliated to the ‘Gujarat 
University, Ahmedabad. It has a rich collection of manuscripts 
and printed books. It has published 76 works so far in its 
Research Series. The Institute concentrates specially on Jainology, 
Prof.'D. Malvania, former Director, has produced one ‘Ph.D, 
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The present Director Dr. N. J. Shah has two Ph.D.s to his credit. 
Two more are doing Ph.D. under his guidance. 


(5) Dwarkadhish Sanskrit Academy and Indological 
Research Institute, Dwarka 


The Institute was established by H. H. Shri Abhinavasachchi- 
dananda Tirtha Maharaja (Sankaracarya of Dwarka) in June 
1960. In June 1961 it was affiliated to the Gujarat University. 
Since June 1968 it became affiliated to the Saurashtra University. 
It developed under the directorship of Dr. P. M. Modi ( 1961-— 
62), Dr. T. N. Dave (1962-66), Dr. Jetley (1966-73), and 
Dr. R.S. Betai (1973-1980). At present Dr. M. I. Prajapati is in 
charge of the Institute. 


There are following posts : One Professor, one Reader, and 
three Research Assistants. The Institute teaches Sanskrit at post- 
graduate level and has produced five Ph.1D. scholars: Dr. T. N. 
Dave-1, Dr. Jetly-1, Dr. R. S. Betai-1, Pt. Shobhananda Jha-2. 
At present one student is working under Dr. Betai and one under 
Dr. Prajapati for Ph.D. degree. 


The Institute has a rich library of printed books and about 
750 manuscripts. It publishes one Research Journal and runs 
three long-term research projects. 


Over and above these Institutes there are certain bodies 
which are active on propagating Sanskrit studies and Sanskrit 
language. They are: 

(1) Sanskrit Vidvat-sabha, Baroda. 

(2) Avadhita-Vidvanmandala, Baroda. 


(3) Pt. Satavalekar Smaraka Sanskrit Examination Centre, 
Baroda. 


(4) Arya Kanya Mahavidyalaya, Baroda. 

(5) Shri Ramaprasadika Vidyalaya, Baroda. 

(6) Sarasvati Vinodashram, Baroda. 

(7) Brahmachari Wadi Sanskrit Pathasala, Anmedabad. 
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(8) Brihad Gujarat Sanskrit Parishad, Ahmedabad. 
(9) Narayana Sanskrit Pathasala, Petlad. 
(10) Jamnagar Vidvat Parishad, Jamnagar. 


(11) Government Sanskrit Pathasala, Jamnagar. 


Private Collections of manuscripts : 

(1) Jain Bhandars at Ahmedabad, Cambay, and. Limbadi. 
(2) Atmanand Jaana Mandir, Baroda. 

(3) Jain Jina Mandir, Baroda. 


(4) Aryashri Jambusvami Jain Agama Mandir ( Muktabai 
Jnana Mandir), Dabhoi (District : Baroda ). 


HARYANA 


D. B. Sen Sharma 


The holy land of Haryana ( known by the name of Aryavarta 
in ancient times) made great contribution to the. literary. and 
cultural heritage of India in the hoary past. It was here on the 
banks of the holy river Sarasvati that many Vedic mantras’ are 
believed to have been ‘revealed’ to the seers and many Vedic 
texts to have been composed or compiled. Here, again, is 
Manu, the famous law-giver, said to have codified ancient Hindu 
law in the form of Manusamhita@. The well known rivers like 
Sarasvati, Drsadvati, and Gagghar flowing through the Kurujana- 
pada were dotted with hermitages where seers and seekers of 
Truth flocked and exchanged their experiences in life and views 
on spiritual matters which led to the composition of some ancient 
Upanisads. It was here at Jyotisar (Kurukshetra) that Lord 
Krishna gave his immortal message to humanity through Arjuna 
in the form of the Bhagavadgita. Haryana remained a centre 
of great religious and literary activity till the time of Harsa- 
yardhana when Sthanviévara, the capital of Vardhana empire, 
became a great seat of learning and cultural activity. Thereafter, 
there was sharp decline in the creative literary activity due to 
unsettled political conditions when hordes of foreign invaders 
from the North-West India inundated and destroyed the well 
known ancient centres of learning like SthanviSvara ( Thanesar ), 
Kapisthala ( Kaithal ), Prthidaka ( Pehowa ), Rohitaka (Rohtak), 
Asthala Bhora, Assand, etc., all well known religious centres 
since the Mahabharata times. These invaders not only looted 
and pillaged temples and other holy places in Haryana, they 
burnt, destroyed and razed to the ground all centres of learning 
and culture with the result that all literary and cultural activity 
at the different centres of learning in Haryana came to a standstill. 


Now only old Sanskrit manuscripts found scattered here and 
there in Haryana, lying mostly with the Brahmin pandits of the 
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priestly class are the remnants of ancient literary heritage. Only 
in recent years, the Kurukshetra University has succeeded in 
collecting more than 7500 Sanskrit manuscripts or fragments of 
manuscripts mostly from the rural area, with a view to preserving, 
studying, and publishing the rare ones from among them. 


In recent years, the declining trend in Sanskritic learning has 
been somewhat reversed. In this connection, the Arya Samaj 
has played a significant role by establishing Gurukulas at diffe- 
rent places where traditional type of Sanskrit teaching is provided. 
The oldest Gurukula in Haryana is at Kurukshetra which was 
established in 1901 by Swami Shraddhananda himself. Other 
well known Gurukulas which were established in the twenties or 
thirties in Haryana are at Bhainswal Jajjhara (Rohtak) and 
Kanya Gurukul at Khanpur Kalan (Sonepat Dist.). Besides 
these, there are also a few Sanskrit Mahavidyalayas where faci- 
lities for study up to Shastri and Acharya degrees are available. 
Among them mention may be made of Sanatan Dharma Maha- 
vidyalaya, Ambala, Ramaraya Sanskrit Mahavidyalaya, Ramaraya 
(Jind ), Government Sanskrit Mahavidyalaya, Bhiwani ( Hissar ), 
Jairam Sanskrit Vidyapeeth (Kurukshetra ), Sanskrit Mahavidya- 
laya, Baghola (Gurgaon Dist. ), Gauda Sanskrit Mahavidyalaya 
(Rohtak ), Vaishnava Sanskrit Mahavidyalaya, Gurgaon, Sanskrit 
Pathashala, Khanshar (Safidon), Birla Sanskrit Pathashala, Kuru- 
kshetra. Most of the Sanskrit colleges are privately managed or 
trust-managed institutions, except the Government Sanskrit 
College, Bhiwani, which is managed by Haryana Government 
and Sanskrit Mahavidyalaya, Baghola, which has been taken 
over by the Rashtriya Sanskrit Sansthan, Delhi. Various Gurus 
kulas prepare students for different oriental title examinations 
conducted by Gurukul Kangri Sanskrit University, Hardwar, 
while other Sanskrit colleges are affiliated to Kurukshetra Univer: 
sity or Rashtriya Sanskrit Sansthan. 


The Kurukshetra University was established in 1956 by an 
Act of Panjab Legislature with the main purpose of promoting 
higher studies and research in Sanskrit, Pali and Prakrit, Indian 
Philosophy and Religion, and Ancient Indian History, Culture 
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and Archaeology. The Department of Sanskrit, Pali and Prakrit 
was the first post-graduate department to be opened in 1957. In 
1963, the Institute of Indic Studies was established with a view to 
co-ordinating and accelerating research activities and publications 
in the field of Sanskrit studies. The Institute has so far published 
10 books under the scheme of Sanskrit Texts and Studies. The 
titles which have been published so far are Kuruksetra Mahatm- 
yam (an original work in Sanskrit verse) by Shri Digvekar, 
Paramalaghu-Manjiisé of NageSa Bhatta edited by Dr. K. D. 
Shastri, Meghaditatika edited by Dr. G. M. Bhattacharya, Kusu- 
matijali Karika Vyakhya of Narayanatirtha edited by Dr. S. N, 
Shastri, Saztrimsattattva Sandoha with commentary by Rajanaka 
Ananda Kavi edited by Dr. D. B. Sen Sharma, Ganapatha edited 
by Dr. K. D. Shastri, Vedic Rsi- Eka Parisilana by Dr. K. D. 
Shastri, Pada-Padartha-Samiksad by Dr. B. Singh, Nyayabindu 
with commentary of Dharmottara edited by Dr. S. N. Shastri, 
Daydananda Darsana - eka adhyayana by Dr.S.N. Shastri, Veda 
Pramdanya tatha rsi Dayananda by 8. N. Shastri. Some other texts 
based on rare Sanskrit manuscripts deposited in the Kurukshetra 
University Library are awaiting publication. These include Nara- 
hari commentary on Naisadhiya Caritam, Durghafa commentary, 
Vada Nirnaya, Prabodha-Candrodaya with an unpublished 
commentary, Sitikantha-vivodhana of Rajanaka Ananda Kavi on 
Mammata’s Kavyaprakasa, Laghumaiijisa of Nageéa Bhatta and 
Sarikhyayana Brahmana. The University has published three 
volumes of the Catalogue of Sanskrit manuscripts from its library 
in tabular form. The work of the preparation of the Catalogue 
is in progress, 


The Institute organised all-India Seminars on (1) ‘ Origin 
and Development of Dhvani School’ (2) ‘Philosophy of the 
Bhagavadgita’ and (3) ‘Philosophy of Language - An Indian 
approach,’ in recent years. 

The Institute has taken up a number of research projects in 


recent years. ‘A Dictionary of Technical Terms in Indian Philo- 
sophy and Aesthetics,’ ‘ Concordance of the Mahabharata,’ 





rr el 


HARYANA z 49. 


“Bibliography of published and unpublished’ Saiva and Sata! 
Tantrik Works’ are some of these research projects: s 


The Institute annually published Pract Jyoti, the’ Digest of 
Indological Studies which has been acclaimed as the most! 
valuable research tool. Fourteen volumes of Praci Jyoti: have: 
been published so far. Bi 


“Maharshi Dayananda Universty, Rohtak, was established a 
few years ago. It has a post-graduate Sanskrit department 
where facilities for study and research in Sanskritic subjects.exist. 


“The languages department of the Haryana Government, 
organises annual meetings of Sanskrit writers at different district 
headquarters where research papers on different branches of 
Sanskitic learning are read and discussed, and its proceedings 
are published annually. The Haryana Government also: awards’ 
ptizes to authors for their Sanskrit works published in Haryana, 
So'far about 25 works have been selected for such: prizes.. The: 
Government also honours, every year, Sanskrit pandits for’ their; 
contribution to Sanskritic learning. 


Some well known Sanskrit pandits of Haryana have enriched 
Sanskrit literature by their writings and publications. Notabley. 
among them is the octogenerian Shri Chajjuram, Shastri, who: is, 
the:.author of a number of original works in Sanskrit, such; as, 
Kuruksetra-Mahatmyam, Durgabhyudaya Nataka, and. Sahitya-., 
bindu, and who has written commentaries. in. Sanskrit on, Nydya-: 
siddhdnta-Muktavali, Nydyasiitras, Vedantasdra, Laghusiddhanta- 
Kaumudi, Wydkarana-Mahabhasya, and Nirukta. He has also 
written a history of Sanskrit Literature in Sanskrit. 


Swami Omananda Saraswati is another well known Sanskrit 
scholar who has edited a number of books. His publications 
include Vydkarana-Mahabhasya, Kavyalanka@ra-Sitra, Karika- 
prak@Sa, Phitsiitra, Chandahsastra, Samskrtaprabodha, etc. 


‘Pandit Vidyadhar Sharma has composed Vritis on Katya. 
yana-Srauta-Siitra, and Sulbasiitra, and has written Sanskrit 
introductions to Katyayana- Srauta-Sitra and Satapathabrahmana, 


fe) 
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Pandit Devadatta Shastri has written commentaries in Sanskrit on- 


Sahitya-Darpana, Kayyaprakasa, and Nydyasiddhantamuktavali, 


“. Shri Haripuspacarya is credited with the authorship of a 
number of works in Sanskrit: Nydayalatika, KavyaprakdSalatika, 
Sahityadarpanalatika, Yajnavalkyasmrti-Kunjika, Manusmrti-Kunt- 
jika, and Vedanirukta-Sastrarthalatika. Shri Hajarilal is the 
author of some original Sanskrit works like Samskrta-Mahakavi- 
Divyopakhyana, Sivaprataparudravali, and Kadambarisataka. 


Yudhisthira Mimamsaka is a much respected scholar who has 
made Haryana his home. His scholarly contributions to the 
field of Sanskrit grammar and Vedic studies are too well known 
to be recounted here. 


2, .Shri Satyadeva Vasistha is the author of three Sanskrit works - 
Néaditattvadarsanam, Satydgrahanitikavyam, and Visnusahasra- 
ndmavyakhya. Shri Sitaram Shastri is well known for his learned 
comthentary on Yaska’s Nirukta. Dr. Ram Gopal has made 
valuable contribution to Vedic studies through his works on the 
Kalpasiitra and Vedic Grammar. 


Shri Shiva Narayan Shastri has written three books on the 
Nirukta; There are many others in Haryana who have distin- 
guished themselves as eminent Sanskrit teachers engaged in 
imparting instructions in various shastras to students, thus 
playing important role in popularising Sanskrit and keeping the 
line ‘of traditional learning unbroken. 


HIMACHAL PRADESH 


Keshay Sharma 


Himachal Pradesh has many spoken dialects which are very 
near to Sanskrit. In some parts of the State the dialect is purely | 
Sanskritic, as has been discovered by Prof. D. D. Sharma of 
Panjab University Sanskrit department, last year. These dialects 
are now being given the shape of a complete language on the basis 
of Sanskrit. This was decided upon during the past few years by 
the Academy of Languages on the suggestion of Sanskrit scholars 
of the State. We are highly thankful to Acharya Shti Diwakar’ 
Datt Sharma who impressed upon the COE to take Bab: 
decision. 


But on the whole the Government of Himachal Pradesh is very, 
tardy in the matter of the promotion of Sanskrit in the State. It i is” 
Himachal Pradeshiya Sanskrit Sahitya Sammelanam, Sanskrit’ 
Shiksha Sammelanam, and Vishva Sanskrit Pratishthanam, , 
under the chairmanship of Acharya Diwakar Datt Sharma, which * 
are really active in this respect. It is through the efforts of these 
Organizations that all Sanskrit institutions are now recognized as” 
being equal in status to the other Government Colleges. 


Himachal Pradesh Government has been running five Sans- 
krit Colleges but their condition is not particularly satisfactory. 
For the last so many years efforts are being made to introduce a 
course in these institutions which can help young Sanskrit scholars 
to join any educational line. The Government is still not in favour 
of this, but the H. P. University has initiated a new course for 
this purpose. 


Effort is also being made for the setting up of a separate 
unit for Sanskrit in the Directorate of Education, but the Govern- 
ment is still silent on this issue. The Sanskritists of the State 
have been requesting the Government to make Sanskrit a compul- 
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sory subject in all schools. Asa result, the Government has, this 
year, introduced a paper of 30 marks in Sanskrit in the schools. 


During the last two years, the Arts, Languages, and Culture 
Academy of Himachal Pradesh has sponsored the publication 
of some Sanskrit Kavyas through financial help. 


Public efforts for the promotion of Sanskrit in the State are 
really commendable. Twenty Sanskrit colleges are being run by 
the public in various parts of the State. ‘These colleges have been 
imparting the Sanskrit education up to the Shastri standard to all 
students without any discrimination. 


The Sanskrit Shodh Samsthana founded and run by Acharya 
Diwakar Datt Sharma has been propagating Sanskrit amongst 
the-people through the Sanskrit monthly Divyajyoti and the Hindi 
weekly Amar Himachal. 


The Samsthana has also been bringing out some publications 
on Astrology, Ayurveda, Wedas, KoSavidya, and Puranas. A 
catalogue of Sanskrit manuscripts from Himachal Pradesh is also 
being prepared. Moreover, research on horticulture according to 
Sanskrit Sastras has been undertaken. Similarly, some Rasdyanika 
experiments are performed whenever possible. This is perhaps 
the only Institute of Sanskrit which is doing this kind of research, 





JAMMU AND KASHMIR 


Ved Kumari Ghai 


a 


There are two Universities, the University of Jammu and the 
University of Kashmir, in Jammu and Kashmir State: The 
University of Kashmir has Sanskrit as an elective subject up to 
B.A. level, but it does not have any arrangement for post-graduate 
studies. Recently the Centre of Central Asian Studies of the 
University has appointed one Reader and one Lecturer to carry 
on research on projects related to Sanskrit. The projects which 
are in progress are :— 


1. Paleographic, Linguistic, Political, and Cultural Study of 
the Brahmi-and Kharosthi inscriptions and manuséripts 
of Central Asia. 


2. India’s Cultural Relations with Central Asia in the an« 
cient period. 


Students have been registered for M. Phil. and Ph.D. pro- 
gramme. al 


The University of Jammu has arrangements for teaching of 
Sanskrit up to post-graduate level. The Department of Sanskrit 
consists of one Professor, three Readers, and three Lecturers who 
are engaged in teaching and guiding research. The following 
projects have been completed during the years 1979-80 and 
1980-81 :— 


1. Moral codes as prescribed for women in the Smrtis 
(Ph.D. ) 


2. A study of Stava-Cintamani and its place in Kashmir’s 
SaivadarSana ( Ph.D. ) 


3. Brahmananda and his Advaitamartanda (Ph.D.) 


4. Treatment of Nayika-in the plays based on Ramakatha 
(Ph.D. ) 





54 


~~ 10. 


1. 


12. 


13. 


15. 


“16. 


17. 


18, 


20. 


21. 


22, 


SANSKRIT STUDIES IN INDIA 


Polity in the Visnudharmottara-Purana ( Ph.D.). 


A critical and comparative study of commentaries on 
Vasugupta’s Siva-Sitras. ( Ph.D. ). 


A cultural and literary study of some copperplates of 
Chamba (M. Phil. ). 


A study of the inscriptions of Vigraharaja IV ( M. Phil. ) 


A study of Vivekananda in the light of Varnekar’s Vive- 
kanandavijayam ( M. Phil. ). 


Maya in Advaita Vedanta and Sakti in Kashmir Saivism 
(M.Phil. ). 


A study of Sraddhananda-Caritam by Jagannath Rivu 
( M.Phil. ). 


A-study of the play Ranaragini Rajfii Laksmi ( M.Phil. ), 
A study of Dinakrandana Stotra (M.Phil. ). 

A study of Alankara-muktavali of ViSveSvara ( M.Phil. ) 
Upama Alaikara in Rajatarangini (M.Phil. ). 

A study of Mrganka-Sataka (M.Phil. ). 
Rama-Krsna-Kavyam - A Study (M.Phil. ), 
Prahladavinodam — eka adhyayana (M.Phil. ). 


A study of the material contained in Suprabhatam (1978 ) 
a monthly magazine edited by Shri Ram Krishna Shastri 
Avyaya Sahitya Martanda (M.Phil. ). 

A comparative study of the elements of Kashmir Saiva- 
dargana and SankhyadarSana on the basis of Sattrithéat- 
tattvasandoha parapravesika and Sankhya-Karika (M. 
Phil. ). 

A critical study of Shri Jaggu Vakulabhiisana’s plays — 
the Maniharanam and the Apratimapratimam ( M.Phil. ). 


Abhijfianasakuntalacarca § A Study (First Act) (M. 
Phil. ). 
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23. Hina-Parajayam — A Study (M. Phil. ). 
24. Accritical study of Bharata-SandeSa, Part I (M. Phil.). 
25. Bhakticintamani ka adhyayana (M. Phil. ). 


26. A study of Arya Canakya in the light of the drama 
Canakyavijayam (M. Phil. ). 


27. Evolution -Involution of Ultimate Reality in Kashmir 
Saivism with special reference to Pratyabhijaairdayam 
(M. Phil. ). ; 


28. A critical study of Titiksu-Bhipala on the basis of 
Jataka-Kathas ( M. Phil. ). 


Mention must also be made of the Shri Ranbir Kendriya 
Sanskrit Vidyapeetha at Jammu run by the Rashtriya Sanskrit 
Sansthana. It provides for the teaching of Sanskrit from Prathama 
to Acarya and also for Siksa-Sastri and Vidya-Varidhi.. One 
research project, namely, Sari gadhara-paddhati~ a critical edition} 
has been completed during the year 1980-81. The Vidyapeetha 
is presently working on the project of the preparation of Encyclo- 
paedia of Kashmir Saivism. 


Then there is the Ranbir Sanskrit Anusandhana Samsthana 
run by the Dharmartha Council Jammu at Raghunath Temple, 
Jammu. It has a very rich collection of Sanskrit PARLE 8 
detailed catalogue of which is under print. 





KARNATAKA 





K. Krishnamoorthy 


p The chief centres of Sanskrit study and research in Karna- 
taka‘tave ‘been mainly the Post-graduate Departments of Sanskrit 
insthie three’ Universities in Karnataka State, namely, Karnatak, 
Mysore, and Bangalore. Some works by individual scholars in 
traditional seats of learning are also there. 


In the Karnatak University, Studies in Indian Aesthetics and 
Griticism by Dr. K. Krishnamoorthy deserves first mention, It 
€ontains a collection of in-depth studies on 24 topics, mostly 
relating to.Sanskrit aesthetics and criticism. It was published in 

_ May 1979:by D. V..K. Murthy, Krishnamurthipuram, Mysore 4, 
(pp-.271,). Some of the important papers in this volume are :_ 
(1) The Indian Quest for Beauty; (2) Tatparya and Dhyani; 
3.) Lakgsana as the Basic Principle of Aesthetics; (4) Mangala, a 
Neglected Name in Sanskrit Poetics; (5) Rasa as a Canon .and 
Criterion of Literary Criticism; (6) Kuntaka’s contribution to 
Sanskrit Poetics; (7) The Idea of Sadharanikarana, Praudhokti, 
and Bhakti-rasa; (8) Philosophical Background of Indian Aes: 
thetics; (9') T. S. Eliot’s Critical Theory in the light of Sanskrit 
Poetics. ? 


These studies include up-to-date source-material on the basis 
of which new light is thrown on quite a few of the seminal con- 
cepts in Sanskrit literary criticism. 


The Kannada version by Dr. K. Krishnamoorthy of his 
own English monograph, Banabhatta, was published in the 
‘* Makers of Indian Literature” Series by the Sahitya Akademi, 
New Delhi, in early 1980. This monograph gives an analytico- 
Critical study of Bana’s celebrated works, such as Candisataka, 
Kadambari, and Harsacarita. A noteworthy feature of the 
Kannada rendering is the translation into yerse of the original 
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verses cited in‘the body of ‘the book. Already, translations of 
this work into Hindi, Tamil, Telugu, and Malayam: have been 
published by the Sahitya Akademi. ~ 7 y 

Two chapters on Bharata and Banabhatta have been contri- 
buted ‘by Dr. Krishnamoorthy for a volume on the Cultural 
Leaders of India, published by the Publication Division, Ministry 
of Information and Broadcasting, Government of India, New 
Delhi. 


Other important research articles contributed by" the same 
‘author dining. the: period under review are :— re | 


6 


1. “The Role of Alankarikas? Dhyani in ident ania Sen- 
tence Meaning - Proceedings of the Winter Institute on 
"Ancient Indian Theories on Sentence pkey University 

of Poona, 1980, pp. 101-111. 


_ 2,\ Relevance of Sanskrit Aesthetics in the field of English 
<=" Studies in India - Cygnus, Journal of Research in English, 


Department of English, Lucknow University, Panes 
No. J, 1979. 


3, Female Deities in the Rgveda- Journal of Dharma, 
. -  Dharmaram College, Bangalore 29, Vol. V, No: 2, “April/ 
reitre? June 1980. 


4, “* Anuvada-sarskrita Sahitya > — Prabuddha Karnataka, 
University of Mysore, Golden Jubilee Volume, 1980, 





5. Bliamaha and Buddhist Logic - Prajiidloka, Joutwalost 
the Nagarjuna Buddhist Foundation, Gorakhpur, Vol. 3- 
4, July-December 1979 ( Released in August 8, 1980), 


6. Ancient Indian Education: Vedic Period ~ Perspectives 
+ in Education ( Volume of essays in Felicitationjof Sri S. 
S. Wodeyar, Dharwad ), 1980. ‘ Aa 


4 
up 


«ie 7s" Symbolism in Sanskrit Poetics (Kannada ) Adhydyana, 
S. B. Joshi Felicitation Volume, Bangalore, 1980. 


$8 


10. 


11. 


12, 


135 


14, 


15. 
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The Contribution of South India to Sanskrit Literature 
with special Reference to Karnatak, A General Survey, 
Journal of Research Institute, S. V. University, Tirupati, 
Vol. XX, Pts. 1 and 2. 


The Spirit and Essence of the Gita (Kannada), Saptagiri, 
Tirupati, December 1980. 


Aesthetics in Indian and Western Literature - A compa- 
tative study, Annals of Oriental Research, the University 
of Madras, Vol. XXIX, Parts 1 and 2, 1980. 


Sidelights on Indian Aesthetics, Vidya, Journal of 
Gujarat University, C-Languages, January 1980, 
Vol. XXIII, No. 1, Ahmedabad. 


Kalidasa’s Imagery, Journal of the Sanskrit Academy, 
Hyderabad, Vol. II, 1980. 


Jagannatha’s Contribution to Sanskrit Poetics, Proceed- 
ings of the All-India Oriental Conference, XXYX Session, 
Poona. 


Indian Theories of Beauty, Transaction No. : 53, Indian 
Institute of World Culture, Bangalore ( 1981 ). 


The Nature of Creative Pratibha according to Kuntaka, 
Tourinensia Indologica, Ludwick Sternbach 70th birthday 
Felicitation Volume, University of Turin (Italy ), 1981. 


Dr. B. R. Modak of the Karnatak University has contributed 
the following articles of scholarly and general interest :— 


1. 


Spiritual Interpretation in Madhva’s Rgbhasya - Sari- 
skrta-Vimarsah, Vol. V, Rashtriya Sanskrit Sansthan, 
New Delhi, 1977. 


The Human Mind - Shanti Kutira Sandesh, Kannur 
( District : Bijapur ), September 1979, 


Mind your mind - Pathway to God, Belgaum, January 
1980. 
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4. Interpretation of the Mahavakyas in Svarajyasiddhi, 
Proceedings of the Winter Institute on Ancient Indian 
Theories on Sentence Meaning, University of Poona, 
April 1980. 


5. Biographical Literature with Special reference to Guru- 
deva-Kathamrtam by W.T. Apte and Sudama-Caritam by 
Sali Ramachandra Rao, Bharatiya Vidya Vol. XL, Nos. 
2-3, Bharatiya Vidya Bhavan, Bombay, September 1980. 


6. Vedic Incentives to Spiritual Life, Pathway to God, Aca- 
demy of Comparative Philosophy and Religion, Belgaum, 
October 1980. 


7, Atmospheric Omens, Karnatak University Journal ( Hu- 
manities ), Vol. XXIII, March 1981. 


8. Vedic Quotations in the Brahmasiitrabhasya of Madhva- 
carya, Summaries of Papers, All-India Oriental Con- 
ference, 30th Session, Visvabharati University, Santini- 
ketan ( West Bengal ), November 1980. 


Dr. D. N. Shanbhag has continued his studies on Epic and 
Devotional Literature as well as Children’s Literature, mostly in 
Kannada periodicals like Jeevottam and Karnatak Bharathi. 


Shri M. B. Paraddi has contributed a number of lively poems 
jn Sanskrit to several Sanskrit periodicals and has also brought 
out a collection of poems on his own. His research article worth 
mention is “‘ Yoga Philosophy in Kalidasa”, Karnatak University 
Journal (Humanities ), Vol. XXII, 1980. 


Shri V. H. Barikeri is working on The Descriptive Analysis of 
Lambani Language. Shri M.R. Veerabhadraswamy secured a 
Ph.D. for his thesis on ‘‘ Saéyana’s interpretation of Atharvayeda 
and Shri B. Joshi secured his Ph.D. for a thesis on “ Vidyaranya’s 
contribution to Advaita ”. 


The Karnatak University Journal included research articles on 
“‘Vadibhasimha’s Gadya-karndmrta”, ‘‘ Yoga Philosophy in 
Kalidasa’, ““ Atmospheric Omens”, “The Itihasa-Samuccaya ” 
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.by the above mentioned scholars, besides a number of book- 
reviews. 

A U.G.C. All-India Seminar was held at the Karnatak 
University on ‘the problem of truth and error” on March 1-3, 
“1981. It was an inter-disciplinary seminar in which specialists 
‘from different Universities from the disciplines of philosophy and 
Sanskrit participated, besides a large number of local participants 
‘including one from Physics Department and one from the Depart- 
ment of Psychology. 

‘ Under the scheme of producing advanced text-books for the 
highest degrees in traditional Sanskrit learning, sponsored by the 
-Government of Karnataka, two reference books, namely, (1) On 
History of Sanskrit Language and Literature (from the earliest 
times to the present day ) (pp. 600) and (2) a Historico-critical 
and descriptive survey of all Indian Sastras (pp. 500), were - 
prepared under the Chairmanship of Dr. K. Krishnamoorthy 
and published by the Government of Karnataka. The speciality 
of these books lies in the fact that they cover even the period 
from 1300 to 1980 which is usually ignored by modern scholars in 
their histories of literature or philosophical systems. 


A felicitation volume to honour the veteran senior scholar of 
‘Dharwar, Shri R. S. Panchamukhi, to be published by the Karna- 
taka Historical Research Society, is in the press. 


The Oriental Research Institute, Mysore, has been editing a 
research journal called The Mysore Orientalist regularly, with 
the help of grant-in-aid of the Ministry of Education, Government 
of India, New Delhi. It has also published the first five volumes 
of the Descriptive Catalogue of Sanskrit manuscripts. 


The scheme of “collection, compilation, and critical edition 
of Saivagama and Allied Literature ” has been undertaken by Dr. 
H. P. Malledevaru. Jt is a project sanctioned by the U.G.C. A 
Clitical edition of Vatulagama based on twenty manuscripts is 
taken up for publication. The first volume is in the press, I 
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*A Dictionary of Alaikara-Sdstra’ project of the Oriental 
Research Institute has been completed by Dr. G. Marulasiddiah 
( who unfortunately expired on 20th April 1981) with the help of 
several specialists in the field. It is expected to become a sub- 
stantial reference book to scholars when published by the Mysore 
University. 





Other important research articles contributed by the Mysore 
scholars are :— 


1. Dr. G. Marulasiddaiah: A note on the Authorship. of 
Alankaranikasa — Journal of V. O. R. Institute, Tirupati 
July 1979. 


2. Dr. H. P. Malledevaru: (a) Contribution of Viragaivas 
to 18th and 19th Century Sanskrit Literature, Basava- 
Journal, Bangalore 1979; (b) Sayanacarya’s contribu- 
tion to Sanskrit Literature, published in Suvarna Taranga 
1980. 


3. Shri B. K. Shivaramaiah : Article on ‘ Laukikachandassu’? 
—Published in Kannada Adhyayana Samstheya Kannada 
Chandassina Caritre, Part I, University of Mysore, 
March 1980, 


4. Dr. R. S. Shivaganeshamurthy: Article on ‘ Vaidika, 
Chandassu’ — Published in Kannada Adhyayana Sams 
stheya Kannada Chandassina Caritre, Part I, University- 
of Mysore, March 1980. 


Shri K. T. Pandurangi of the University of Bangalore has 
published Jayatirtha’s Tattvaprakasika on Madhvabhasya as. well 
as Yuktimallika of Vadiraja under the auspices of the Pornepreiney 
Vidyapeetha. 


Dr. M. Shivakumaraswamy’s Ph.D. thesis — “ A critical study 
of the Alankara works of 18th and 19th centuries” is in they 
press. Other projects completed by this professor are :— 


1. Accritical study of the commentaries on Kavyaprakasa,... 
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2. A Study of the controversies between Appayyadiksita 
and Jagannatha. 


3. A Critical edition of Sarasvatalaikarasiitra of Krsnava- 
dhita Pandita. 


Several students have done their M. Phil. by writing disserta- 
tions on such subjects as (1) A Critical Study of the Visaya- 
vakyas in the I Adhyaya of Brahmasutras, (2) A Critical Study 
of the Rtuvarnana in Paticamahakavyas, (3) A Critical Study of 
Drgdrsyaviveka, (4) Dharma and Dandaniti, (5) A Study of 
espionage system in Ancient Hindu Polity. 


The Institute of Kannada Studies, Mysore, under its Director, 
Prof. H. M. Nayak, has already completed schemes of translating 
into Kannada (1) History of Dharmasastra in five volumes by 
Dr. P. V. Kane, and (2) The Critical Edition of the Mahabharata 
with text as in B. O. R. I. Edition and Kannada translation. The 
first volume of the History of DharmaSastra is already printed and 
about to be released. Similarly, the first volume of the Mahg- 
bharata also is out of the press. It is hoped that this laudable 
scheme will be completed soon. 


Prof. S. K. Ramachandrarao of Bangalore has brought out a 
revised and enlarged edition of Samskrta-Kavi-Carite in Kannada 
by the late Srinivasa Iyengar in two sumptuous volumes in 
Kannada. It is a valuable survey of Sanskrit literature, especially 
inthe South, covering the period up-to-date. 


A Research Institute has been established in Melkote 
(District Mandya) for a systematic research in Visistadvaita 
philosophy. Under the guidance of Prof. Lakshmitatachar, it is 
planning advanced. research and preparing dictionaries of tech- 
nical terms. 


The Mythic Society and The Institute of Indian Culture of 
Bangalore are publishing Indological papers and lectures as usual. 


Recently, a Samskrta-Sahitya-Parisad has come into existence’ 
which is working hard to revive interest in Sanskrit in the public 


al 
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at large. The Karnataka State Government is also providing 
incentives to traditional Sanskrit scholars by honouring outstand- 
ing men with cash awards. 


The following works are in the press as reported by the 
Oriental Research Institute, Mysore :— 


1. Sivatattvaratnakara of Basavabhiipala, Vol. Ill, critically 
edited by Vidwan P. Maribasavaradhya 


2. Hrdayadmrta of Jagannatha, edited by Vidwan H. Vv. 
Nagaraja Rao and Dr. G. Marulasiddaiah 


3. Sivalirigastiryodaya, edited by Dr. G. Marulasiddaiah 


4. Gitaraghava, edited by Vidwan H. Shankaraganapathy 
Phatak 


5. Sdankhyavrtti, edited by N. S. Venkatanachar 


6. Nyayamanjari, Vol. Il, edited by Vidwan K. S. Varada- 
char } 
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SNe are gst C. D. Bijelwan ay 


wr» Kerala, the evergreen region of India, has always been a;very 
convenient place for Jearning Sanskrit and also for the growth of 
Sanskrit language and literature. As a political unit within the 
Union of India, Kerala may be said to have a recent origin, but 
the erstwhile princely states and other areas, now forming parts 
of this State, have their own distinct traditions regarding their 
love and efforts for producing, preserving, and popularising 
Sanskrit literature in Kerala. Situated in a narrow coastal strip 
in the southwest corner of India, with the Arabian Sea on the 
west and the Western Ghats on the east, Kerala. is inhabitated 
by the people who have Malayalam as their mother tongue. 
Malayalam has assimilated seventy percent words from Sangkrit, 
In fact, Malayalam, at the stage of its origin, seems to be the 
outcome of a mixture of old. Tamil and Sanskrit, with the result 
that even now none of the regional Janguages of India has so 
great an affinity to Sanskrit as Malayalam seems to have. In 
addition to this, the popularity of Sanskrit with the masses of 
Kerala was always there due to the patronage given to it by the 
erstwhile rulers, Jandlords, priests, etc., of this region. More- 
over, the system of hypergamy enabled even the lower ‘strata of 
society to have access to the study of scriptures with the result 
that the descrimination generally prevalent in other parts of the 
country on the basis of caste, creed, and sex was not made by 
pandits and teachers in Kerala so far as the teaching of Sanskrit 
was concerned. From the point of view of language, culture, 
and literary pursuits, Kerala had thus been one compact region 
even before its political emergence as a State in 1956. People of 
Kerala have welcomed the scholars from other parts of the 
country, particularly from Tamilnadu. A number of royal courts 
and aristocratic families were functioning as Vidyakendras, 
providing facilities to the students, scholars and authors of 
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Sanskrit. Briefly speaking, a very good atmosphere for the 
growth of Sanskrit language and literature had always been 
available in Kerala through the ages, and there is some impact of 
that tradition visible here and there in this region even now. 


In recent times, the education system has undergone tremen- 
dous changes with regard to the medium of instruction in parti- 
cular and pattern, contents, aims, effects, etc. in general. The 
study of Sanskrit (even through traditional methods) and the 
production of literature in or about Sanskrit also has not remained 
unaffected. In fact, due to the emergence of a number of regio- 
nal languages as media of instruction and their adoption as one 
of the subjects under the three-language formula, Sanskrit has to 
suffer a lot directly at school level and indirectly at university 
level. In most of the States, it is being gradually eliminated from 
the curriculam particularly at the secondary school level with the 
result that the number of scholars interested in the production or 
preparation of Sanskrit literature has also gone down. But 
Kerala may be said to have a somewhat favourable atmosphere 
for Sanskrit. 


Sanskrit Studies: April 1979 — March 1981 :— 


The position of works in or about Sanskrit brought out in 
Kerala during the period from April 1979 to March 1981 may 
riot be encouraging as far as quantity is concerned, but if we take 
into account the quality, Kerala will not be found lagging far 
behind other states in the country. 


During this period Kerala has witnessed the publication of 
Mahakavyas, Kavyas, critical works, short stories, and so on, 


Visvabhanuh ( Universal Light ), a very interesting and stimu- 
lating Mahakavya in Sanskrit, was brought out from Trivandrum 
in 1980. Dr. P. K. Narayana Pillai has been acclaimed by the 
Sanskrit-loving people for composing this beautiful Mahakavya 
in Sanskrit on the life and work of Swami Vivekananda. This 
Mahakavya comprises 550 stanzas, divided into 21 cantos. ‘As 


for the literary merit of this poem, Swami Vimalanandaji says in 
eve, : ‘ 
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his introduction: ‘‘ This poem, which is in every respect a} 
modern one, generates in the mind of the reader an experience of 
aesthetic pleasure of different shades brought about by sweetness: 
in every word, sentence and metre.’? In view of the conventional 
criteria laid down in the treatises of Sanskrit poetics, Visvabhanuh 
may have some short-comings as a Mahakavya, but as far as its 
impact is concerned, Sanskritists of the day will find everlasting 
inspirations and delight from it. 


Mr. P. Barata Pisharodi has brought out some Sanskrit. 
works during this period. Ekabharatam, a drama in Sanskrit, 
was published by him in 1979, though its writing was completed 
by the end of 1978. Mr. Pisharodi has been translating Malaya- 
lam works into Sanskrit. He has also composed a cinema 
version of Abhijtia@nasakuntalam, published in 1979. This version 
contains some original Slokas and prose portion as written by’ 
Kalidasa, but at some places Mr. Pisharodi has introduced his 
own composition for the adjustment of deleted portions. Through 
his works, like Kamadhenu, Mr. Pisharodi has developed a new 
trend and technique of teaching Sanskrit through simplified: 
methods. On the whole Mr. Pisharodi is doing a great service 
to the cause of Sanskrit in Trichur District of Kerala, and litera- 
ture produced by him is warmly received by the people. 


Prof. P. C. Vasudevan Elayath, a great scholar and poet of 
this region, has composed fine pieces of poetry in Sanskrit during 
this period. The compositions from his pen include ‘the 
following : 1. Gopikanirvanam, 2. Tirthdtanam, 3. Bhakti- 
lahari, 4, Hantabhagyam, 5. Paficadevastavam. All these 
works are yet unpublished or under print. But they deserve’ 
recognition even in the manuscript form. 


Dr. C. R. Swaminathan has brought out three pieces of lite- 
rature included in a single volume, entitled Karnabhisanam. 
Dhvastakusuma depicts the tragic story of an I. A. S. officer who 
meets an accident and dies before reaching Kashmir where a very 
beautiful girl was waiting to marry him. Karyabhiisanam has, 
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the conventional theme, namely, the valour of Karna, but it has a 
distinct flavour found in the works of Keralian poets alone. 


Some old treatises are re-edited or re-produced during the 
period under report by the Oriental Research Institute and 
Manuscripts Library of the Kerala University, in the Trivandrum 
Sanskrit Series; they include : 1. XKrtyaratndvali, 2. Dhatu- 
ratnavali, and 3. Prabandhasamahara (Part IL). 


The Sukritindra Oriental Research Institute of Cochin has 
started the compilation of a Dictionary on Tantra. The work 
is being done under the directorship of Prof, Venkitasubramania 
Tyer. four 

The critical works, produced by the scholars of Kerala Univer- 
sity, include the following : 

1. The Concept of Sat in Advaita Vedanta by Dr. R. 
Karunakaran of the Department of Sanskrit. 


2. Advaitadarsanam (in Sanskrit) by Dr. R. Karunakaran,, 


3. Bodhadnandagitd in Sanskrit edited by Dr. E. Eswaran 
Namputhiri. 


_.' 4, A History of Mushikvamsa - the study of a Kerala Poem 
by Dr. N. P. Unni. 


Amongst these works The Concept of Sat in Advaita 
Vedanta deserves special mention. The main theme of the’ 
book, as the title itself suggests, centres round a very fundamental 


aspect of philosophy. The author rightly claims that “this work’ 
is perhaps the only one of its kind, that has been undertaken as 


an exclusive and sustained investigation into the problem of sat 


in Advaitavedanta.”’ He has analysed the concept of sat with 
reference to world, maya, mithya, dréyam, jadam, Jjiva, brahman, 
etc., and has elaborately examined the views of Sankara on this, 


problem. 


., Malayalam Translations of Sanskrit books, particularly of. 
the Upanisads, are being brought. out by the learned Swamis: of. 
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Sri Ramakrishna Ashrams in Kerala. Swami Sakrananda, Presi- 
dent, Ramakrishna Ashram, Puranattukara, Dist. Trichur, has 
brought out the Malayalam versions of the following Vedic and 
Sanskrit works: 1. Sivamahimnah Stotram and Sivaparadhaksa- 
mapanastotram. 2. Purusa-Siktam and Narayana-Suaktam, and 
3. Abhinava-Subantaripavali. 


The bi-monthly journal in Sanskrit, called Bharatamudra, is 
being published from Puranattukara, Dist.Trichur, This is per- 
haps the first and the only journal in Sanskrit published from 
Kerala. Its editor, Shri Asokan, Puranattukara, and the members 
of the editorial board deserve appreciation for this venture, The 
first issue of this journal appeared in September 1980, A 
number of creative pieces of literature and critical articles have 
found place in its pages. Several short stories in Sanskrit appear- 
ing in this magazine have been attracting the attention of Sanskrit- 
knowing people. Reviews of Sanskrit books is also one of its 
notable features. This magazine is gaining importance and 
popularity throughout Kerala. 


A number of research papers were read by various scholars 
in various seminars conducted in Kerala during this period. 
Prof. Venkitasubramania Iyer presented a paper in the Extension 
Lecture Series, organised by the Kendriya Sanskrit Vidyapeetha, 
Guruvayoor, in January 1981. Prof. K. Kunjunni Raja read a 
paper on “Kavi and Kavya” on the Annual Day of the Vidya- 
peetha. Sanskrit Departments of Kerala University, Trivandrum, 
and Calicut University have also organised a number of seminars 
and symposia on Indology. 


The author of this article has contributed four research 
articles on Nimbarka, Vallabhacarya, Madhva, and Caitanya in 
the volume Philosophers of the World being brought out by 
the Central Hindi Directorate, Ministry of Education, Govern- 
ment of India, New Delhi. Prof. E. R. Sreekrishna Sharma, 
Prof. N. P. Unni, Prof. N. V. Krishna Warrier, Prof. M. S. 
Menon, Prof. R, Karunakaran, Dr, N, V. P, Inithiri, Shri 
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Rajendran, etc., have contributed several articles in English and 
Malayalam on Sanskrit literature. Prof. N. P. Unni, Dr. K. 
Vijayan, and Mr. Ramakrishnan Pillai have contributed articles 
to the K. V. Sharma Felicitation Volume on the following topics 
respectively : 1. Yamaka poems of Kerala, 2. Santarasa accord- 
ing to Singabhiipala, and 3, Visakhavijaya. 


A number of scholars and poets of Kerala, though residing 
outside Kerala, for instance, Prof. K. Kunjunni Raja, Prof. 
Shreekrishna Sharma, and Dr. C. R. Swaminathan (to mention 
a few), have contributed a lot towards the Sanskrit studies 
through their articles appearing in various research journals, 
Sanskrit + continuing inspiration, a learned article by Prof. Raja, 
appeared in the Sahitya Academy Journal, Indian Literature, 
November-December, 1980. 


Dr. K, M. Ezhuthasan, a great modern poet, received Kerala 
Sahitya Academy Award for Sanskrit in 1979 for his historicah 
Sanskrit Mahakavya Keralodayam (though the Kavya was 
published in 1977). Similarly, though Prof. P. C. Devassia’s 
epic Mahakavya, entitled Christubhagavatam, on the life and 
teachings of Jesus Christ was published before 1979, the author 
was honoured for the same by the Sahitya Academy, New Delhi) 
with its award for Sanskrit during this period. 





MAHARASHTRA 
VY. G. Rahurkar 


..; Maharashtra can boast of a number of eminent research 
institutes which, besides the departments of Sanskrit in its Univer- 
sities, carry on a vigorous activity in the field of Sanskrit studies 
and research. It is not possible to do adequate justice to the 
fairly large amount of work done by them in this brief report. 
A reference is, therefore, here made only to.a few typical aspects 
of. that work, particularly to those with which the author of this 
report can claim to be more or less familiar. ; 


The Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona, has 
§ome noteworthy publications to its credit in recent years, The 
Vedavikrtilaksana-samgraha (1978, pp- 168), edited by the Jate 
Prof. K. V. Abhyankar and Prof. G. V. Devasthali, is a collection, 
of. twelve tracts on Vedavikrtis and allied topics. Recent Trends. 
in Indology (1978, pp. 131) is a report prepared by Prof. R. N, 
Dandekar’ for inclusion in the UNESCO publication, Oriental 
and Asian Studies in the Contemporary World. The Institute has, 
also brought out during the Jast two years The Materials used for 
Indian Epigraphical Records ( 1979, pp. 103 ) by the late Prof. D, B, 
Diskalkar, The Yoga of Patafijali ( 1979, pp. 350) by Shri M. R. 
Yardi, a photostat edition of the Mahabhasyadipika of Bhartrhari 
(1980), the bhana Saradatilaka of Sankara (1980, pp. 170) 
edited for the first time by Fabrizia Baldissera of Italy, Synonymic 
collocations in the Tipitaka : A Study ( 1980, pp. 267 ) by Prof, M. 
G. Dhadphale, a study, by Dr. Jion Abe of Japan, of the first 
and second chapters of the Visuddhimagga and its commentaries, 
entitled Sarikhepatthajotani : Visuddhimaggacullatika Sila-Dhutatiga 
(1981, pp. 152), and Western and Indian Poetics - A Comparative 
Study (1981, pp. 248) by Dr. Suresh Dhayagude. A special 
mention deserves to be made in this context of Prof. G. K. Bhat’s 
Natyamaiijari-saurabha (1981, pp. 280+ 306), which constitutes a 
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companion volume to his Bharatanatyamafijari dealing as it does 
with the Sanskrit dramatic theory and practice developed by the’ 
successors of Bharata. The Bhandarkar Institute is continuing 
its work on the Cultural Index of the Mahabharata asa preliminary 
to the proposed Epilogue of the Critical Edition. 


The VedaSdastrottejaka Sabha, Poona, completed a century 
of its active life of encouragement to Vedic and Sastric tradi- 
tional learning, on the 6th of September, 1975. In commemo-- 
ration of that occasion the Sabha published a History of its, 
hundred years. For this History, written in Marathi, the author 
Dr. C. G. Kashikar has assiduously ransacked the old records- 
and reports of the Sabha, as is amply evidenced by the nine, 
indexes, appended to it. There is no doubt that this book will be. 
reckoned as one of the important sources for writing the history of, 
Sanskrit studies in modern Maharashtra. The Centenary Comme-, 
moration Volume of the VedaSastrottejaka Sabha, entitled Prdacina. 
Bharatiya Vidyece Punardarsana, is edited by Prof. R. N.. 
Dandekar and Dr. C.G. Kashikar and comprises 504 pages. It, 
represents 4 very significant contribution of Maharashtra to_ 
Sanskrit studies in the course of the last two years. The nature 
and extent of this volume are distinct from and far more compre- 
hensive than the Vedasastradipika which was the Diamond Jubilee; 
Volume of the Sabha. The Centenary Volume contains twenty- 
two papers, written specially for the Volume by competent. 
scholars, some of them from outside India, re-examining and re- 
assessing recent researches relating to the various aspects of. 
Sanskrit and Indological studies. 


The Encyclopaedic Dictionary of Sanskrit on Historical princi=' 
ples, which is being published by the Deccan College Research’ 
Institute, Poona, under the general editorship of Prof. A. M. 
Ghatage, promises to be by far the most ambitious project of 
recent times in the field of Sanskrit studies. The second 
volume ( Parts I and IL) of the Dictionary ( pp. 976-1224) which’ 
hascome up to afrsna, is now ready for publication. It is .en- 
couraging to know that the published fascicules have been received 
enthusiastically by all scholars. ' 
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:. ‘The Vaidika SamSodhana Mandala of Poona has published> 
the:second part of the Srautakosa, English Section, Vol. II (1980,, 
pp. 437-894 ), prepared by Prof. R. N. Dandekar. The Mandala 
is-also working on the edition of the Taittiriya Samhita with the? 
commentaries of Sayana and Bhatta Bhaskara Miéra, under the: 
editorship of Dr. T. N. Dharmadhikari. 


A noteworthy activity of the Tilak Maharashtra Vidyapeetha, 
Poona, is the running of classes for diplomas in Sanskrit and In- 
dology. These classes are open to all those who are interested in 
these subjects, without any conventional conditions for admission, 
The Balamukunda Sanskrit Vidyalaya of the Vidyapeetha con-- 
ducts courses leading up to Visdarada and Paranigata degrees, It. 
also organizes summer refresher courses for Sanskrit teachers in 
secondary schools. A critical edition of KeSava’s Paddhati on 
the Kausika-siitra of the Atharvaveda, which forms a part of the’ 
great Kausika-siitra project undertaken under the auspices of the 
T. M. Vidyapeetha, is nearing completion and is expected to be 
published in the course the next few months. 


The Centre of Advanced Study in Sanskrit, University of 
Poona, has recently extended the scope of its activity by adding’ 
Mimamsa and Nydya to the subjects of its specialisation. The 
Centre successfully organized (1) an All-India Seminar on: 
‘Ancient Indian Theories on Sentence-meaning ” in March 1979, ' 
(2) an All-India Seminar on “ Aspects of Vedic Exegesis’ in 
January 1980, and (3) an International Seminar on “ Panini? in” 
July, 1981. Among the recent publications of the Centre may be: 
mentioned :— Verbal Forms in the Rgveda: Mandala VI ( 1978, 
‘pp. 314) by G. B. Palsule, The Caturmasya Sacrifices (1979, PP. 
268) by V.V. Bhide, Panini as a Variationist (1979, pp. 304) by 
P. Kiparsky and S. D. Joshi, Female Divinities in Hindu Mythology 
and Ritual (1980, pp. 256) by S. K. Lal, Proceedings of they 
Seminar on Ancient Indian Theories on Sentence- Meaning ( 1980,, 
Pp. 237) edited by S. D. Joshi, Vyakarana-Mahabhasya: Vibha-' 
ktyahnika (1980, pp. 115) by S. D. Joshi and J. A. F. Rood=: 
bergen, Agnihotra of the Katha Sakha (1980, pp. 78), by P..D; 
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Nawathe and Vyakarana-Mahabhasya : PratipadikarthaSesahnika 
(1981, pp. 191) by S. D. Joshi and J..A. F. Roodbergen. > © 5 

Dr. Shivakumar of CASS published his thesis’ Samkhya° as: 
represented in other darsanas through Naga Publishers, Delhi, and’ 
Dr. J. R. Joshi’s Paesi-Kahanayam was published by the Jain! 
Adhyasana of the Department of Philosophy, University of Poona: 

Three volumes of the Select Writings of Prof. R. N. Dandekar 
have been published during the last two years by the Ajanta Publi=i 
cations, Delhi. The first volume, Vedic Mythological Tracts 
(1979, pp. 383), contains papers relating to Vedic Mythology 
which is Dr. Dandekar’s special field of study. The second: 
volume, Insights into Hinduism (1979, pp. 394.) comprises papers 
relating to the history and content of Hinduism. The third. 
volume, Exercises in Indology (1981, pp. 385), contains papers 
relating to such diverse topics as Vedic history, Vedic exegesis. 
Vedic research, Vedic psycholog: gy, the Mahabharata, and some. 
aspects of ancient Indian tradition. It is gratifying to learn 
that further volumes of Dr, Dandekar’s Select Writings are get, 
ting ready for publication. 


Dr. T. G. Mainkar’s The Revedic Foundations of Classical 
Poetics (1977, pp. 79), published by the Ajanta Publications; 
Delhi, reviews Vedic poetry in the light of later classical poetics, 
Dr. Mainkar’s second book, also published by Ajanta (1980, PP. 
270), is entitled The Making of Vedanta. In this work the. 
author has attempted to throw light on the origin and develop- 
ment of the Vedanta philosophy. His discussions of the Vedanta 
as depicted in the Vedic Sambhitas, the Upanisads, the Sitras of 
Badarayana, the Karikas of Gaudapada, the bhasyas of Samkara:" 
carya, Ramanuja, Nimbarka, Vallabha and Madhya, and Yoga-' 
vasistha, are quite suggestive. Dr. H. G. Ranade of the Deccan! 
College Dictionary Department, whose edition of the Katyayanas’ 
Srautasiitra with English translation and notes was published \jn® 
1978, has now brought out an English translation of the first 
six chapters of the ASvaldyana-Srautasiitra. Dr. G. U. Thite of, 
the Centre of Advanced Study in Sanskrit of the Poona Univer. 


sity has edited two books on Indology. The first contains; 
+10 
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nineteen articles in Marathi on the theory and practice of Vedic 
ritual. The second book, also in Marathi, is Carvaka-Samiksa.) 
It. comprises twelve articles by experts in the subject. The editor 
has also included in the book abstracts of these articles in- 
English. The introduction contributed by Tarkatirtha Laxman- 
shastri Joshi may be regarded as a special feature of the book. 


2’ At the. University of Bombay Dr. Sadashiv Ambadas Dange 
is now the Bhandarkar Professor and Head of the Department of 
Sanskrit. Dr. Dange’s Sexual symbolism from the Vedic. Ritual 
was published in March 1979. He is presently occupied with) 
the preparation of the Motif-Index of the Puranas. 


The Bharatiya Vidya Bhavan of Bombay is actively promot- 
ing Sanskrit’ studies and research in a variety of ways. The 
Anantacharya Research Institute, Bombay, also has planned and 
i8 implementing a programme of research and publications, 
The Sura-bharati and Devavani-mandiram of Bombay have been 
devoting themselves mainly to the cause of the propagation of 
Sanskrit among the people. Srivatsa-Balamandiram, Bombay, 
which is a Montessorial school for children with Sanskrit as’ 
medium of instruction is a novel experiment in the field of 
Sanskrit studies. 

Some of the other organizations working for the propagation 
of Sanskrit at several levels are located at Dhulia, Ratnagiri, 
Margaon, and Fonda. ; 


At Nagpur, the near nonagenarian doyen of Sanskrit studies 
in India, Prof. V. V. Mirashi is happily still actively engaged in his, 
researches. The Vidarbha SamSodhana Mandala, which derives: 
its inspiration mainly from him, publishes an ‘ Annual? contain- 
ing. papers relating to Sanskrit and Indology. Incidentally, a. 
noteworthy thesis has been published in Goa, namely, L’Homme 
@apres la Rgveda Samhita (1980, pp. 240). 


Eleven years ago, the Government of Maharashtra establi- 
shed’ five centres at Bombay, Poona, Satara, Aurangabad, and 
Nagpur for promotion of the study of Vedic recitation of diffe-’ 
rent akhas. The Government of India also has started such a' 
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centre at Poona. The work of these centres is progressing fairly 
satisfactorily. Besides these centres, there are several private Veda 
Pathasalas in the State. One of the oldest among these ( founded 
at Poona in 1881) has brought out a directory of Vaidikas 
in two volumes. A reference may be made in this very context 
to the Vedavikrtilekhana undertaken by Pandit Karambelkar of 
Poona. 


Sanskrit journalism is quite active in Maharashtra and thé 
following journals are being regularly published: the weekly 
Samskrta-Bhavitavyam of Nagpur, the fortnightly Sarada@ of 
Poona, the bimonthly Girvdna-sudhdé and the quarterly Sarmvid of 
Bombay, the Guiijdrava of Ahmednagar, and the recently started 
Sarhskrta-Siksakah of Poona. Mention may be made in this very 
context of some significant contributions in the field of creative 
writing in Sanskrit. The Trisanku by Shri D. D. Bahulikar 
must be said to be one of the most remarkable publications of 
recent times. It is brought out by, the Samtrika of the Jfana- 
prabodhini, Poona. It is a collection of original Sanskrit verses 

on different topics of human interest. The book also containg 
Marathi and English translations of the Sanskrit verses. _Dr. 
Mainkar’s Gayika-Silpakaram is a collection of original sonnets 
in Sanskrit centering round a single theme. The Umarasatakam 
recently published at Poona is a metrical translation in Sanskrit 
by the late Prof. N. G. Suru of the Rubiat of Omar Khayyam. 
Among other recent compositions in Sanskrit may be’ mentioned 
Pandurariga-smaranam, Jivanasagarah, Kalydnakosah and 
Subodhakathasarigrahah written and published by S, B. Velankar, 
the editor of Girvanasudha. A reference may be made here also 
to Candrasenah : Durgadesasya Yuvarajah (1980, pp. 80), a Sans- 
krit stage adaptation of Shakespeare’s Hamlet, by S. D. Joshi and’ 
Vv." ‘Deo. Itis interesting to note that this Sanskrit adaptation’ 
was staged at Poona on the occasion of the International Seminar’ 
on n Panini held in July 1981. ’ 


A very welcome development from the point of view of Sans. 
krit studies in Maharashtra is reinstatment, from 1982, of Sanskrit. 
inthe high-school syllabus from the eighth standard, é 








ORISSA 
A. C. Swain 


Since the 7th century A. D. Orissan authors have been 
writing in Sanskrit. Their contribution to the growth of Sanskrit 
literature has been multifarious. Their writings cover such areas 
as art, architecture, music, ayurveda, kavya, and rhetorics. 


In the beginning, Sanskrit books were published by scholars 
like Maharaja Biramitrodaya Simhadeva, the then ruler of 
Sonepur state of Orissa, on their own initiative. But, for the 
first time in 1969, a systematic and organised attempt was made 
to bring to light Sanskrit works written by poets and dramatists 
of Orissa. A project was undertaken by the Government of 
Orissa in the Directorate of Tourism, Sports and Culture to edit 
‘and publish the palm-leaf manuscripts deposited in the Orissa 
State Museum. Up to 1979 eleven volumes had already been 
published under the general title of “ Orissan Oriental Text 
Series ”’. 


During the period under report commencing with April 1979 
the following are some of the publications brought out by the 
Department of Tourism. 


1) GarigavarnSanucaritam of Vasudeva Ratha Somayaji 
(Orissan Oriental Text Series No. 12), edited by Smt. Pramila 
Mishra. Vasudeva Ratha Somayaji who flourished in the middle. 
of the 18th century wrote this Campii-Kavya under the patronage 
of Gajapati Purusottama Ananga Bhima Deva ( 1728-1776 A. D.),. 
a powerful and enlightened ruler of Khemundi kingdom in South 
Orissa. The Ganga King was an intrepid warrior and conqueror 
and a great patron of learning. In an ornamental style, the 
author has presented the history of the famous Ganga dynasty of 
ancient Orissa. He has beautifully described the Jagannatha 
Temple and the Car Festival. A considerable portion of the 
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Kavya is devoted to the singing of the glory of Purusottama 
Ananga Bhima Deva, his kingdom, his administration, etc. The 
Kavya consists of ten chapters and narrates the history of 18 
kings of the Ganga dynasty, who were the builders of big and 
beautiful temples at Puri. However, this entire history as presen 
ted by the author is based on mere tradition; actually it has been: 
disproved by the discovery of later stone inscriptions and coppers 
plate grants of the Imperial Gangas. 

2. Kelikallolini of Anadi Miéra ( Orissan Oriental Text Series 
No, 13.) edited by Smt. Pramila Mishra. Anadi MiSra (1650 
A. D. - 1734 A. D.) has to his credit a number of works like 
Manimala Natika (a drama in four acts) and Rdsa-gosthi< 
riipakam (one-act play depicting the Rasa dance of $ri Krsna with 
the Gopis). The present text Kelikallolini is a beautiful classical 
Sanskrit Kavya. In five tarangas (Cantos ) it presents the roman- 
tic theme of the amorous sports of Radha and Krsna. 


3. Abdadiitam of Krsna Sricandana (Orissan Oriental Text 
Series No. 14), edited by Shri Bhagaban Panda. Like Vasudeva 
Ratha, Sricandana also was the court poet of Purusottama 
Ananga Bhima Deva of Khemundi, and he can safely be 

' put in the middle of 18th century. The author has composed 
this Dita-Kavya of 151 verses on the model of the Meghaditam 
of Kalidasa; he has borrowed from Kalidasa the metre (Manda 
kranta ) and even the title ( Abda = the cloud, Abdadiitam = the 
cloud-messenger ) of his work. He poetically describes how, 
after the abduction of Sita by Ravana, Rama in anguish requests: 
the cloud to take his message to her. He advises the cloud to 
proceed towards the south and directs the way starting from .the 
mount Malyavan. The cloud is to pass through the Vindhyas, 
along the temple of Nilakantha and rivers like Krsna, Narmada, 
and Reba. He is to assure Sita that Rama is preparing to free 
her from the clutches of the demon. Due to want of orderly 
description of mountains, rivers, and temples, the route of the 
messenger from Malyavan to the place of Sita’s detention cannot) 
be identified clearly .as the route followed by the cloud in the 
case of the Meghadiitam, ' 
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4. Adbhuta-sdgara of Yogisvara Patra (Orissan Oriental 
Text Series No. 6) edited by Smt. Pramila Mishra. The author, 
Yogisvara was an honourable officer under Gajapati Nissanka 
Bhanu Deva (1413 A. D.-—1435 A. D.), the last Ganga sove- 
reign. The Adbhuta-sagara of Yogisvara is a digest of the 
science of prognostics along with the propitiatory rites and 
rituals for removing the foreboded evil. The text, which is very 
much like the Adbhuta-sdgara of Vallalasena Deva, the king of 
Bengal of 12th century A. D., presents complete picture of various 
types of omens, portents, wonders, and symptoms pertaining to 
the divine bodies, the atmospheric phenomena, and the earthly 
objects. Detailed description of different ceremonial rites to be 
observed to avoid the calamities and the time specified for the 
fruition of their effects have also been furnished. 


In addition to the above-mentioned four publications brought: 
out by the Directorate of Tourism, Sports and Culture, indi- 
viduals working in institutions like Sadashiva Kendriya Sanskrit ' 
Vidyapeetha and S.C. 8. College, Puri, have also brought out, 
useful publications enriching the Sanskrit literature in Orissa, 
The following need special mention here : 


Of the varied contributions of Dr. Ladukeswara Satpathy 
in. the field of Sanskrit studies, his book Sarhskrtavarnanariy 
svariipamn samutpattisca is particularly noteworthy. It is a treatise, 
on Sanskrit phonetics, in which the author with his mastery of 
Paninian system of Sanskrit grammar has made a new approach; 
to the subject. Dr. P. S. Hebbar, Professor of the Kendriya, 
Sanskrit Vidyapeetha, has brought out a book Dyddasa-darsana- 
samiksanam, which is a critical survey of the different.systems of 
Indian Philosophy. In it the author has attempted a comparative: 
analysis of the different texts on Indian Philosophy. Prof. 
Kishore Chandra Mahapatra of the Kendriya Sanskrit Vidya- 
peetha has brought out a treatise entitled Dayabha@ga. It isa! 
study on the division of paternal property based on the views of 
different Smrtikaras. Shri Braja Kishore Swain, a research scholar: 
working in the Kendriya Sanskrit Vidyapeetha, has critically edited: 
the Varsika-parva-samgraha, a Smrti-digest written by Bhuvanes-. 
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wara Badapanda. The text, with an introduction in English, is 
published under the auspices of the Utkal Sanskrit Research 
Society, Puri. 


Pandit Prabodha Kumara Mishra, who happens to be a 
journalist, is keenly interested in popularising Sanskrit in Orissa, 
One of his noteworthy publications is Vandinah svadesacinta 
which is a Sanskrit rendering of Pandit Gopabandhu Das’s orye 
poem Vandira atmakatha. 


The publication of periodicals is also making its contribution 
to the promotion of Sanskrit in Orissa. For quite a long time a 
quarterly Sanskrit journal entitled Manorama is being published 
under the editorship of Pandit Ananta Tripathy Sharma who is q 
winner of the Presidential award. Recently, since 1976, another 
i quarterly journal by name Digdarsini has been coming out from 
Puri. This is an outcome of the combined efforts of a few 
teachers and research scholars of the Sadashiva Kendriya Sanskrit 
Vidyapeetha, Puri. They have taken the initiative in starting the 
Utkal Sanskrit Research Society, and Digdarsini is the publication 

of this society. 








PANJAB AND CHANDIGARH 
Ram Gopal 


Chandigarh, which is a Union Territory and which now 
serves as the joint capital of Panjab and Haryana, is situated 
adjacent to the old bed of the Vedic river Sarasvati (called 
Ghaggar now-a-days ) which inspired the Vedic seers to compose 
‘he°immortal hymns and which later became synonymous with 
the goddess of learning on account of the remarkable flowering 
@f-learning on its banks. In the recent years also the city has 
captured the past glory of the river Sarasvati and has become 
@ renowned seat of learning. And the University located here, 
Which is called Panjab University by virtue of its being the right- 
ful’successor to the pre-partition Panjab University, Lahore, has 
grown into famous centre of Post-graduate teaching and research 
With as many as fifty Departments of arts, sciences, and techno- 
logy. True to its past glorious tradition the Panjab University, 
Chandigarh, has always been bestowing due attention on the 
promotion of Sanskrit studies. In pursuance of this laudable 
policy the University has set up, in addition to the ordinary post- 
graduate Department of Sanskrit, two special Departments, 
namely the Department of Kalidasa Chair in Sanskrit and the 
Department of Dayananda Chair for Vedic Studies. 


It is remarkable that in the whole of India the only Sanskrit 
Chair named after the immortal poet Kalidasa has been establi- 
shed at the Panjab University and has been provided with neces- 
sary facilities. The Department of Kalidasa Chair, headed by 
Prof. Ram Gopal, is devoted to the pursuit of original researches 
on all the important aspects of the Sanskrit language, literature, 
and culture, and its scope is not confined to the study of Kalidasa 
alone. Moreover, in order to promote research this Department 
admits a limited number of research scholars and guides them in 
their research work leading to the degree of Doctor of Philo- 
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sophy in Sanskrit. During the period under review the’ Head-of, 
this’ Department, Prof. Ram Gopal, published half a dozen research, 
papers and completed his U. G. C. sponsored. research project, 
entitled “The History and Principles of Vedic Interpretation ’* 
which is now in press. 


! .:The Department of Dayananda Chair for Vedic Studies:is 
engaged in conducting researches in Vedic’ literature especially’ 
from the standpoint of Svami Dayananda Sarasvati, the founder: 
of Arya Samaja. Its first Professor and Head, Dr. Ram Nath: 
Vedalankar, who joined the Department in 1976 and retired im 
1979, published ‘several research articles and authored the book; 
in)’ Hindi’ entitled’ Veda-Bhasyakaron ki Vedartha-Prakriyaen: 
(Svami Dayananda ki’ Veda-Bhasya-Prakriya. ke ‘ViSesa_ Vicara= 
sahita ) which was brought out by the Department in 1980. Dr. 
Bhavani Lal Bharatiya’ joined the Department as Professor: and 
ficad in December, 1980. This Department also enrols candi 
dates for’ the. Ph.D. Degree. _ The Vishveshvarananda’ Vedic 
Research Institute, Hoshiarpur, which was founded by Svami. 
Vigjegvarananda and Svami Nityananda at Simla in the beginning: 
of the 20th century and which was later shifted first ‘to Lahore in’ 
4923;and:then to Hoshiarpur: after partition, handed over to the 
Parijab University in 1965 (1) the:Research Department engaged) 
inthe preparation of the comprehensive Vedic Dictionary ‘and; 
(2): the Department of post-graduate teaching, but retained the, 
press and the publication wing. The unit thus taken -over by the: 
University was originally named as Vishveshvaranand Institute ‘of 
Sanskrit-and Indological Studies but was-re-designated‘as Vishve- 
shvaranand Vishva Bandhu Institute , of Sanskrit and Indologicat 
Studies in 1973 to commernorate its first Director Dr. Vishya; 
Bandhu. “The traditional Sanskrit teaching section of the Panjab, 
University’ was. transferred to. this Institute at Hoshiarpur from the} 
Chandigarh Campus of the University in 1965. Now the Univers 
sity Institute: at Hoshiarpur comprises three distinct sections, 
namély 1.) the post-graduate Sanskrit teaching section for McA, 
classés; (2) the traditional Sanskrit teaching section for Prajfiay 
Viarada, Sastri, and Acarya classes, and (3) the research section; 
edd 
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concerned with the completion of the Vedic Dictionary Project 
started by Svami ViéveSvarananda and Svami Nityananda in 1903, 
As pointed out above, the Vishveshvaranand Vedic Research 
Thstitute, Hoshiarpur, maintains its separate entity. 


The Punjabi University, Patiala, which was established two 
decades ago for the development of the Punjabi language and 
literature, has been taking good care of Sanskrit studies within 
its jurisdiction. Shortly after its inception this University set up 
the post-graduate Department of Sanskrit at the University. 
campus, and hasbeen gradually expanding it. In the year 1979 
the Reader-Head of the Sanskrit Department, Dr. D. K. Gupta; 
was elevated to the Professorial Chair. Prof. Gupta has poblig 
shed several original books on Dandin and his works. 


It is a matter of regret that there is as yet no Department of 
Sanskrit at the Guru Nanak Dev University, Amritsar. Only the 
D. A. V. College, Jullundur, affiliated to this University, provides 
facilities for the teaching of M.A. classes in Sanskrit, and there 
is no other institution for post-graduate studies and research in 
Sanskrit within the jurisdiction of this University. 


Panjab, the cradle of Vedic lore and ancient Indian civilisa- 
tion, continués to preserve the age-old tradition of Sanskrit 
teaching in PathaSalas according to the traditional method, Over: 
a dozen Pathasalas in various towns of Panjab prepare Sanskrit 
students for the Oriental Title Examinations, namely, Prajna, 
Vigatada, and Sastri conducted by the Panjab University, Chandi- 
gath, the Punjabi University, Patiala, and the Guru Nanak Dey 
University, Amritsar. Only two PathaSalas, one at the Hoshiare 
pur and the other at Khanna, provide facilities for the teaching of, 
Acarya classes, It is heartening to note that the number of Sans« 
krit students appearing in the above-mentioned examinations is 
fairly good. In full one year nearly one thousand candidates take 
the said Sanskrit examinations conducted by all the three Univers. 
sities of Panjab, although all are not regular students of the 
Pathasalas and many of them happen to be private candidates, 
In Chandigarh also there is one PathaSala which prepares students 
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for Prajfia, Visdrada, and Sastri examinations of the Panjab 
University. 


Almost all the colleges’ in Chandigarh and Panjab provide 
facilities for the teaching of Sanskrit as an elective as well as an 
additional subject to the students of degree classes. Although the 
number of students offering Sanskrit as an elective subject at 
B. A. level is very small in comparison with those offering todern 
subjects like history, economics, or political science, these students 
contribute their mite to the preservation of the tradition of Sans¢ 
krit learning. The main reason for the small number of Sanskrit 
students in our colleges is that Sanskrit is not as helpful as the 
modern subjects in securing a job in public undertakings or in 
private firms in these difficult times.of mounting unemployment. 


In most of the schools in Chandigarh and Panjab there is 
provision for the teaching of Sanskrit. However, the increasing 
jmpact of modernisation and the diminishing prospects -of 
employment for those offering Sanskrit asa subject of study are 
adversely affecting the number of students opting for Sanskrit at 
yarious levels of education. Moreover, the recent changes in 
school curricula have relegated Sanskrit to a very inferior position 
and have restricted the scope for offering Sanskrit along with 
several modern subjects in schools. : 











RAJASTHAN 
& R. C. Dwivedi 


_ The teaching of Sanskrit in Rajasthan is done through tradi- 
tional Sanskrit Colleges and the Colleges affiliated to the three 
Universities of Rajasthan, which latter also provide facilities for 
post-graduate teaching and research through their Departments of 
Sanskrit. Sahitya and DarSana are the major areas of research 
activity in the Universities. 


- Voluntary Organisations : Rajasthan Sanskrit Sahitya Sam- 
melan, Rajasthan Sanskrit Parishad, Rajasthan Sanskrit Sarsad 
and a few others are engaged in the propagation of Sanskrit by 
organising general and specialised conferences. 


Besides individual scholars, the Rajasthan Oriental Research 
Institute, Jodhpur, publishes regularly Sanskrit texts and studies, 
The Jain Vigvabharati, Ladnu, is the premier institution of Prakrit 
and Jainological studies. The City Palace of Jaipur has published 
its catalogues of manuscripts in two volumes and has issued 
Kavyas containing data of historical significance. 


The Directorate of Sanskrit Education, unique of its kind in 
the country, was established in the year 1958, for the improve- 
ment of Sanskrit studies in Rajasthan, on the basis of the re- 
commendations made by the Sanskrit Reform Commission. This 
Directorate manages and controls all Government and recognised 
institutions, imparting Sanskrit education according to traditional 
methods. At present, 43 Government, 72 Aided, and 59 Re- 
cognised institutions are working under the Department. Besides 
these, there are three training colleges and one training school 
for teachers of Sanskrit. 


About fifty-four thousand pupils have been receiving Sanskrit 
education through traditional system, in these institutions. These 
include 560 students for Shastri and 82 for Acharya degrees, 
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The Sanskrit colleges are affiliated to the University of Raja- 
sthan, Jaipur, for academic and examination purpose. Besides 
these institutions a few centres of higher studies like Pothikhana 
of Jaipur city palace, Vedic Tattva Shodh Sansthan, Jaipur, 
Anoop Sanskrit Library, Bikaner, Rajasthan Prachya Vidya Prati-+ 
-shthan of Jodhpur, etc. have been helping scholars in. their 
research in the field. 


Few achievements 


During the period under review one new institution at 
Sagwara ( Dungarpur ) was established and other two were up- 
graded. New subjects of Purva Ayurveda, Jyotish, Typing were 
introduced in 26 Praveshika and 11 upadhyaya institutions 
" respectively. 


A three days’ Vedic Convention was held during the year 
1978, and was attended by Vedic scholars from all over: the 
country. Vedic recitations of different Vedic schools were: re- 
corded. The Rajasthan Sanskrit Sanisad has also prepared a tape 
record of about five thousand Mantras and a documentary film. 


The Government of Rajasthan has decided to establish a 
“« Sanskrit Academy ’”? in Rajasthan. It is hoped that, with the 
establishment of the academy, the work of collecting, editing, and 
publishing rare Sanskrit manuscripts will be done much more 
rapidly. : 





tS belly UTTAR PRADESH 
G. C. Tripathi 


*" The progressing strides of Sanskrit continued unabated in 
Uttar Pradesh (U. P.) in the past two years. Whereas Sanskrit 
is proving to be a very popular optional subject in the Univer- 
,Sity education, the deterioration in the interest in and the standard 

_of the traditional Sanskrit education is causing alarm. The main 

_centre of publication of Sanskrit texts and research works 

_ remained Varanasi closely followed by Allahabad, but Lucknow, 

“Kanpur, Agra, Meerut, and Aligarh are also coming up rapidly. 
Besides commercial concerns at these places, Sanskrit works were 

“brought out by the publication departments of the Banaras 

<‘Hindw University (B. H. U.), Sampurnananda Sanskrit Univer- 

‘sity’ (Varanasi), G. N. Jha Kendriya Sanskrit Vidyapeetha 

“(Allahabad ), and Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad ( Lucknow ). 


The main branches of Sanskrit study fostered in U. P. are 
* Vyakarana,’ Nyaya, and Sahitya, followed by Veda, Vedanta 
‘(especially Advaita and Visistadvaita ), and Tantra. 


_... The Kendriya Sanskrit Vidyapeetha at Allahabad completed 
its 15-year old project by publishing the last volume of a volumi- 
nous Tantra work called Mahakdlasamhita in 1979.’ It also 
published three older commentaries on the Nyéyasiitras of 
Gautama entitled Nyayatatparyadipika by Bhatta Vagiévara 
(1979 ), Gautamiyasiitraprakasa by KeSava Misra (1979), and 
Anviksanayatattvabodha by Vardhamana Upadhyaya (1979 )— 
the first two edited by Dr. K. N. Jha and the third by K. Raghu- 
nathan. 


The Padyaracana of Laksmana Bhatta Ankolkar was re- 
edited with appendices etc. by Dr. Jagannatha Pathak and 
published in 1979. The Sahitya-Kaumudi of Baladeva Vidya- 
bhiisana with Krsnanandi Sanskrit Commentary (ed. by Dr. B. M, 
Awasthi ) has also been brought out recently by the Vidyapeetha, 
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1Mention may also be made of the Bhargava-Tantram, a ‘Pafica- 
ratra work, edited for the first time by Dr. R. P. Chowdhary and 
published recently, as also of the Bhat‘arka a hitherto unknown 
work on the Categories in Mimamsa Philosophy ed. by Dr. A. T. 
_Pingale (Allahabad, 1981) with his own commentary. The 
" Thansisvari-Caritam published by the Vidyapeetha is a Sanskrit 
Mahakavya on the life of Maharani Laksmibai of Jhansi 
~fgomposed by Shri S. C, Pant (1980). 


< The Vidyapeetha has undertaken the project of the compila- 
° tion ofa Vedabhdsya-KoSa ( Meanings of Vedic words according 
to Indian commentators ). 


The Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad, Lucknow, ° ‘has the 
privilege of publishing many research works of Prof. Ludwik 
~Sternbach, who had been so closely associated with the. Inter- 
national Association of Sanskrit Studies and the World Sanskrit 
Conference. Verses attributed to Murari (1979), Unknown 
Verses attributed to Ksemendra (1979), and Aphorisms and 
», Proverbs in the Kathdsaritsdgara (text and. translation 1980, 
1981 ) are some of these works which break entirely new ground 
and make rich contribution to the study of Sanskrit Subhasitas. 
° THe Parishad also brought out a felicitation volume in two parts 
for Prof. Sternbach early this year, which unfortunately turned 
-!into a Commemoration Volume due to the sudden demise of the 

Professor in March 1981 before the volume could be officially 
__ Presented to him. Mention may also be made of a study of the 
*Laksmi-Tantram in Hindi by Shri A. K. Kalia and the regular 
publication of Rtam (an Indological Journal) and Ajasra (a 
Sanskrit Magazine ) both of which maintain a high standard, ; 


. Among the Sanskrit publications of the B. H. U., the;follow- 

ing works deserve special mention: Dattaka-Mimamsa ( Dharma« 

‘ Sastra ) ed, by Rajendra Pandey (1980-81), Vijrianamrtabhdsya 

““on the Brahmasitras ed. by Kedarnath Tripathi, Siddhdntasiro« 

mani (Jyotisa) by R. M. Upadhyaya (1981), and Taittiriya- 

-=Pratisakhya with Hindi Translation etc. by Sudhakar Malaviya 
(1981). 
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SANSKRIT STUDIES IN INDIA 


~" Arhong the important works published by Commercial 
Concerns the following deserve to be mentioned : 


.I Veda] Avesta 


1. 


Vaidika Khilasukta : Eka adhyayana (Hindi) by O. P. 
Pandey, Kanpur 1979. 

Yayati-Akhyana : Eka adhyayana (Hindi) by Girish- 
chandra Sharma, Aligarh 1980. 


Vaidika Devata: Udbhava aur Vikdsa (Hindi), Vol. J, 
by Gaya Charan Tripathi, Delhi 1981. 


The Avestan: A Historical and Comparative Grammar by 
S. S. Mishra, Varanasi 1979. 


English translation of Hillebrandt’s Vedische Mythologie 
by S. R. Sharma, Delhi 1980. 


* Il .Grammar and Philosophy 


mit 


Samskrta Bhasa-Vijiiana by Prof. S. B. Dwivedi, Kanpur 
1979. 


Word and its Meaning: A New Perspective by K. N, 
Chatterjee, Varanasi 1980. 


Samskrta KoSa: Udbhava aur Vikasa (Hindi) by Bal- 
mukund Dwivedi, Allahabad 1979. 


Acarya Bhaskara : Eka adhyayana (Hindi) by Ram-« 


. ‘janna Mishra, Varanasi 1980. 


Ill Texts and Studies in Indian Philosophy 


‘1. 


The Original Yoga: As expounded in Siva-Samhita etc, 
by Shyam Ghosh, Delhi 1980. i 


Sambandhabhasya-Varttika, ed. by 8, Subrahmanya 
Shastri, Varanasi 1980. 


diromani’s Akhyata-Saktivada by K. N, Chattemees 
Varanasi 1981. 


ee 
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Upanisadon ka Tattvajtiana (Hindi), Haridvar 1980, 


Bharatiya Darsana aur Mukti Mimamsa (Hindi), Vara- 
nasi, 1980. 


Bhagavan Srikrsna aur Sivatattva (Hindi) by Mm. 
Girdhar Sharma Chaturvedi ( posthumously published ), 
Varanasi 1981. 


Gita men jiiana, bhakti aur karma ka samanvaya ( Hindi) 
by Gagandeva Giri, Varanasi 1979. , 


Vijnaptimatratasiddhi, a fresh edition with English trans- 
lation by K. N. Chatterjee, Kishore Vidya Niketan, 
Varanasi 1980. 


IV Sahitya 


1. 


2 


Mahikavi Ksemendra krta Bharatamatijari ka Samiksat- 
maka Adhyayana ( Hindi ), Ahmedabad / Delhi 1980. 
Vyanjandprapatica-samiksa (Sanskrit) by Mukunda 
Madhava Sharma, Varanasi 1979. 


Sriharivakyasudhasindhu (Text), Varanasi 1979. 
Uttararamacarita ki Sastriya Samiksa ( Hindi), Varanasi 
1980. 


Srikrsna-Karnamrta of Lilaguka (ed. with Hindi Tr.) by 
R. B. Joshi, Delhi 1979. 


Ubhayabhisarika of Vararuci ( tr.) by Amiya Rao, Delhi 
1979. 


V_ Technical Literature including Music, Astronomy and Art 


Indo-Greek Jewellery by R. G. Chandra, Delhi 1979, 


Pracina bharatiya kalaganana evar paramparika samvat- 
sara (Hindi) by Ramji Pandey, Varanasi 1980, 


Mathematics in ancient and medieval India by A. K, Bag, 
Varanasi 1979, 4 
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10, 


ll. 


15. 


“16. 


12. 


a3 


14, 
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‘Pracina Bharatiya Arthika Vicara (Hindi) by R: N. 


_ Tripathi, Allahabad 1981, 


Musical Instruments of India by S. iiotidpadhyayel 
Varanasi 1979, 


Fruits and Vegetables in Ancient India by Prof. P. V. 
Sharma, B.H.U., Varanasi 1979. 


Political Thoughts in Sanskrit Kavya by Gita Upadhyaya, 
Varanasi 1979. 


’ Pracinarajyasastra-arthasastrayoh vaijfianikam adhyaya- 


nam (Sanskrit) by Satya Narayana Mishra, Varanasi 
1980. 


Svara aur ragon ke vikdsa men vadyon ka yogadana 
(Hindi) by Indrani Chakravarty, Varanasi 1979. 


Music: Its form, function and value by Swami Prajiia- 
nanda, Delhi 1979. 


The Beautiful in Indian Art by Shyamala Gupta, Delhi 


1979, 


‘Classical Indian Dance in Indian Literature and Ant by 


Dr. Kapila Vatsyayana, Delhi 1979. 


- Dhrupada ; A Study in its origin, historical. developments, 


structure and present state by Induram Srivastava, Delhi 
\ 


Siva-Svarodaya (Eng. Tr.) by Ram Kumar Rai, Vara- 
nasi 1980. 


Economic life in ancient India by M. A. Buch, Anahed 
bad 1979. 


- Aspects of History of Agriculture in ancient India by 


Prof. Lallanji. Gopal, Varanasi 1980. 


“Disposal of the Dead in the Mahabharata oii J. N. Tiwari, 


Varanasi 1979, 
Sit 
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A special mention needs to be made here of the Purana 
section of the All India Kashiraja Trust, Ramnagar, Varanasi, 
and the critical editions of the Puranas and studies connected 
with them published by it. One of its recent publications is 
Narada Purana: A Critical Study by Dr. K. Damodaran Nambiar, 


1979, 


A comprehensive scheme to explore, collect, and preserve 
Sanskrit manuscripts has been sanctioned by the Ministry of 
Education and it has been now entrusted to the G. N. Jha 
Kendriya Sanskrit Vidyapeetha, Allahabad, for implementation, 
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